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Prelozené pokyny

POUZITIE CHLADIVA R32

Tato klimatizacia pouziva chladivo HFC (R32), ktoré nenii ozénovu vrstvu.
Tato exteriérova jednotka je navrhnuta tak, aby sa v nej pouzivalo vyluéne chladivo R32. Nezabudnite ju
pouzivat' v kombinacii s interiérovou jednotkou s chladivom R32.

Toto zariadenie spifia poZiadavky normy IEC 61000-3-12 za predpokladu, Ze skratovy vykon Ssc je va&si
alebo rovny Ssc (*1) v bode rozhrania medzi napajanim pouzivatela a verejnou sietou. Je to zodpovednostou
montazneho pracovnika alebo pouzivatela zariadenia, aby zaistil, po konzultacii s prevadzkovatelom
rozvodnej siete, ak je to nutné, Ze sa zariadenie pripoji len k napajaniu so skratovym vykonom Ssc vaésim
alebo rovnym Ssc (*1).

Ssc (*1)
Ssc (kVA)
Model Samostatny systém Dvojity systém
RAV-GM1101AT(J)P-E 740 880
RAV-GM1401AT(J)P-E 740 880
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Dakujeme vam za zakupenie tohto klimatizadného zariadenia znagky Toshiba.

Pozorne si, prosim, precitajte tento navod s délezitymi informaciami, ktoré su v sulade so smernicou o strojovych
zariadeniach (Directive 2006/42/EC), pri¢om sa uistite, Ze ste im spravne porozumeli.

Po precitani tohto navodu ho uchovajte na bezpe€nom mieste spolu s Navodom na obsluhu a Navodom na
instalaciu dodanymi spolu s vyrobkom.

Vseobecné uréenie: Klimatizacné zariadenie

Definicia kvalifikovaného montéra alebo kvalifikovaného servisného pracovnika

In$talaciu, udrzbu, opravu a premiestiiovanie klimatizaéného zariadenia smie vykonavat kvalifikovany montér
alebo kvalifikovany servisny pracovnik. Ak sa ma vykonat ktorakolvek z tychto prac, o ich vykonanie poziadajte
kvalifikovaného montéra alebo kvalifikovaného servisného pracovnika.

Kvalifikovany montér alebo kvalifikovany servisny pracovnik je poverenou osobou, ktora ma kvalifikaciu a znalosti
popisané v nizSie uvedenej tabulke.

Poverena osoba

Kvalifikacia a znalosti, ktoré poverena osoba musi mat’

Kvalifikovany montér

« Kvalifikovany montér je osoba, ktora vykonava instalaciu, udrzbu, premiestriovanie a odstrariovanie

klimatiza¢nych zariadeni vyrobenych spolo¢nostou Toshiba Carrier Corporation. On alebo ona je

vyskoleny(a) na vykonavanie instalacie, udrzby, premiestriovania a odstrariovania klimatizacnych
zariadeni vyrobenych spolo¢nostou Toshiba Carrier Corporation alebo, eventualne, on alebo ona je
pouceny(a) ohladom takychto ¢innosti osobou alebo osobami, ktoré su vyskolené, a je tak dokladne
oboznameny(a) so znalostami tykajucimi sa tychto ¢innosti.

Kvalifikovany montér, ktory smie vykonavat pracu na elektrickych zariadeniach ako suc¢ast instalacie,

premiestiiovania a odstranovania, ma kvalifikaciu tykajucu sa prace na elektrickych zariadeniach tak,

ako to vyplyva z miestnych zakonov a predpisov, pricom on alebo ona je osoba, ktora je vySkolena v

zdlezitostiach tykajucich sa prace na elektrickych ¢astiach klimatizacnych zariadeni vyrobenych

spoloénostou Toshiba Carrier Corporation alebo, eventualne, on alebo ona je pou¢eny(a) ohfadom
takychto zaleZitosti osobou alebo osobami, ktoré su vySkolené, a je tak dokladne oboznameny(a) so
znalostami tykajucimi sa tejto prace.

Kvalifikovany montér, ktory smie vykonavat’ manipulaciu s chladivom a potrubné prace ako sucast

instalacie, premiestriovania a odstrariovania, ma kvalifikaciu tykajucu sa tejto manipulacie s chladivom

a potrubnych prac tak, ako to vyplyva z miestnych zakonov a predpisov, pri€om on alebo ona je osoba,

ktora je vyskolena v zalezitostiach tykajucich sa manipulacie s chladivom a potrubnych prac na

klimatizacnych zariadeniach vyrobenych spolo¢nostou Toshiba Carrier Corporation alebo,
eventualne, on alebo ona je pouceny(a) ohfadom takychto zaleZitosti osobou alebo osobami, ktoré su
vyskolené, a je tak dokladne oboznameny(a) so znalostami tykajucimi sa tejto prace.

« Kvalifikovany montér, ktory smie pracovat vo vyskach je vySkoleny v zaleZitostiach tykajucich sa
prace vo vyskach na klimatiza¢nych zariadeniach vyrobenych spolo¢nostou Toshiba Carrier
Corporation alebo, eventualne, on alebo ona je pouéeny(a) ohladom takychto zalezitosti osobou
alebo osobami, ktoré st vySkolené, a je tak dokladne oboznameny(a) so znalostami tykajucimi sa tejto
prace.

Kvalifikovany
servisny pracovnik

Kvalifikovany servisny pracovnik je osoba, ktora vykonava instaléciu, opravu, Gdrzbu,
premiestiiovanie a odstrariovanie klimatizacnych zariadeni vyrobenych spolo¢nostou Toshiba Carrier
Corporation. On alebo ona je vySkoleny(a) na vykonavanie instalacie, opravy, udrzby,
premiestiiovania a odstrarfiovania klimatizacnych zariadeni vyrobenych spolo¢nostou Toshiba Carrier
Corporation alebo, eventualne, on alebo ona je pouéeny(a) ohladom takychto ¢innosti osobou alebo
osobami, ktoré su vyskolené, a je tak dékladne oboznameny(a) so znalostami tykajlcimi sa tychto
ginnosti.

Kvalifikovany servisny pracovnik, ktory smie vykonavat pracu na elektrickych zariadeniach ako
sucast inStalacie, opravy, premiestriovania a odstrafiovania, ma kvalifikaciu tykajucu sa tejto prace na
elektrickych zariadeniach tak, ako to vyplyva z miestnych zakonov a predpisov, pricom on alebo ona
je osoba, ktora je vySkolena v zalezitostiach tykajucich sa prace na elektrickych castiach
klimatiza¢nych zariadeni vyrobenych spolo¢nostou Toshiba Carrier Corporation alebo, eventuélne,
on alebo ona je pouceny(a) ohfadom takychto zalezitosti osobou alebo osobami, ktoré su vyskolené,
a je tak dokladne oboznameny(a) so znalostami tykajucimi sa tejto prace.

Kvalifikovany servisny pracovnik, ktory smie vykonavat manipulaciu s chladivom a potrubné prace
ako sucast inStalacie, opravy, premiestriovania a odstrarovania, ma kvalifikaciu tykajucu sa tejto
manipulacie s chladivom a potrubnych prac tak, ako to vyplyva z miestnych zakonov a predpisov,
pricom on alebo ona je osoba, ktora je vySkolena v zalezitostiach tykajucich sa manipulacie s
chladivom a potrubnych préac na klimatizaénych zariadeniach vyrobenych spolo¢nostou Toshiba
Carrier Corporation alebo, eventualne, on alebo ona je pouceny(a) ohladom takychto zalezitosti
osobou alebo osobami, ktoré su vySkolené, a je tak dokladne oboznameny(&) so znalostami
tykajucimi sa tejto prace.

Kvalifikovany servisny pracovnik, ktory smie pracovat vo vyskach je vy$koleny v zaleZitostiach
tykajucich sa prace vo vyskach na klimatizacnych zariadeniach vyrobenych spolo¢nostou Toshiba
Carrier Corporation alebo, eventualne, on alebo ona je pouceny(a) ohladom takychto zalezitosti
osobou alebo osobami, ktoré su vySkolené, a je tak dokladne oboznameny(4) so znalostami
tykajucimi sa tejto prace.

Definicia osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov
Ak sa ma klimatiza¢né zariadenie prepravovat, montovat, vykonavat na iom udrzba, alebo sa ma opravovat' i
odstranovat, pouzivajte ochranné rukavice a ,ochranny“ pracovny odev.

Okrem tychto ochrannych pracovnych prostriedkov pouzivajte pri vykonavani $pecialnych prac podrobne
uvedenych v tabulke nizSie aj nizSie popisané ochranné pracovné prostriedky.

Zanedbanie pouzivania ochrannych pracovnych prostriedkov je nebezpecné, pretoZe budete viac vystaveni
moznosti zranenia, popalenia, zasiahnutia elektrickym prddom a iného zranenia.

Vykonavana
praca

Pouzity ochranny pracovny prostriedok

Vsetky typy prac

Ochranné rukavice
,Ochranny“ pracovny odev

Praca na elektrickych
zariadeniach

Rukavice na zabezpecenie ochrany pre elektrikarov a proti teplu

1zolaéné topanky

Odev zabezpecujuci ochranu proti zasiahnutiu elektrickym pradom

Praca vykonavana vo
vySkach
(50 cm alebo viac)

Prilby uréené na pouzitie v priemysle

Preprava tazkych
predmetov

Obuv s pridavnou ochrannou $pic¢kou topanky

Oprava exteriérovej
jednotky

Rukavice na zabezpedenie ochrany pre elektrikarov a proti teplu

B Tazisko

(Jednotka: mm)
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@
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Tieto bezpe€nostné upozornenia popisuju zalezZitosti tykajuce sa bezpe€nosti v rdamci prevencie pred urazom
pouzivatelov alebo inych ludi a Skodami na majetku. Najprv sa oboznamte s dal$im obsahom (vyznam oznaceni),
potom si pozorne precitajte tento navod a nezabudnite postupovat’ podla popisu.

Oznacenie Vyznam oznacenia
Text uvedeny tymto spdsobom znamena, Ze pri nedodrzani pokynov vo varovani
A VYSTRAHA | méze dojst k vaznemu poskodeniu tela (*1) alebo smirti, ak sa s vyrobkom manipuluje
nespravne.
Text uvedeny tymto spédsobom znamena, Ze pri nedodrzani pokynov vo varovani méze
A UPOZORNENIE | dojst k lahSiemu poskodeniu tela (*2) alebo $kode na majetku (*3), ak sa s vyrobkom
manipuluje nespravne.

*1: Medzi vazne poskodenie tela patri strata zraku, zranenia, popaleniny, Uraz elektrickym pradom,
zlomeniny kosti, otravy a dalSie zranenia, ktoré zanechaju nasledok a vyZaduju hospitalizaciu alebo

dlhodobu ambulantnu lie¢bu.

*2: Medzi lahSie poskodenie tela patri zranenie, popaleniny, Uraz elektrickym pradom a dalSie zranenia,
ktoré nevyzaduju hospitalizaciu ani dlhodobu ambulantnu lie¢bu.
*3: Skoda na majetku znamena $kodu vztahuijticu sa na budovy, bytové potreby, domace hospodarske

zvierata a domacich miladikov.

B Varovné symboly na jednotke klimatizaéného zariadenia

VYSTRAHA
(Riziko
poziaru)

A\

Tato znacka je ur€ena len chladivu R32. Typ chladenia je vyznageny na $titku
exteriérovej jednotky.

V pripade, Ze je typ chladiva R32, tato jednotka vyuziva horfavé chladivo.

Ak chladivo vytecie a pride do styku s ohfiom alebo zahrievanou ¢astou, vytvori
sa $kodlivy plyn a existuje riziko poziaru.

L]

—

Pred pouzitim si dékladne preéitajte NAVOD NA POUZITIE.

a podobne.

Dal3ie informacie st k dispozicii v dokumentoch NAVOD NA POUZITIE, NAVOD NA INSTALACIU

Servisny personal je povinny pred pouZivanim pozorne si preéitat NAVOD NA POUZITIE a
NAVOD NA INSTALACIU

Varovny symbol

Popis

WARNING

|

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

VYSTRAHA

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM
PRUDOM

Pred vykonavanim servisnych prac odpojte vSetky
dialkové zdroje elektrického napajania.

WARNING

Moving parts.

Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing. )

VYSTRAHA

Pohyblivé casti.

Zariadenie nepouzivajte s odmontovanou mriezkou.
Pred vykonavanim servisnych prac zastavte ¢innost
jednotky.

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned
when removing this panel.

UPOZORNENIE

Casti s vysokou teplotou.
Pri odstrariovani tohto panela sa mézete popalit.

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

J

UPOZORNENIE

Nedotykajte sa hlinikovych rebier na jednotke.
Takéto konanie by mohlo viest k zraneniu.

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before
the operation, otherwise there
might be the burst.

UPOZORNENIE

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky otvorte
servisné ventily, pretoze v opacnom pripade méze dojst’
k vybuchu.

S5

WARNING

Capacitor connected within
this disconnect or
downstream upon shutdown
wait 5 minute to allow

capacitors to discharge

VYSTRAHA

Kondenzator pripojeny pocas tohto odpojenia alebo
vy&erpavania, pred vypnutim pockajte 5 minat, kym sa
kondenzatory nevybiju.

6-SK
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7 Bezpecnostné opatrenia

Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za poskodenia
spdsobené nedodrzanim popisu v tomto navode.

A\ VYSTRAHA

VSeobecné

» Skér ako zacnete klimatizaéné zariadenie montovat,
pozorne si preCitajte Navod na inStalaciu, priCom pri montazi
klimatizacného zariadenia dodrziavajte pokyny, ktoré su v
navode uvedeneé.

* Montaz klimatizaCného zariadenia smie vykonavat’ len
kvalifikovany montér(*1) alebo kvalifikovany servisny
pracovnik(*1). Ak montaz klimatizacného zariadenia vykona
nekvalifikovana osoba, méze dojst k vzniku poziaru,
zasiahnutiu elektrickym pradom, zraneniu, uniku vody, hluku a/
alebo vibracii.

* Na doplfiovanie alebo vymenu nepouzivajte iné chladivo ako
je ur€ené. Inak méze dojst’ k abnormalne vysokému tlaku v
chladiacom cykle, ktory méze spdsobit’ zlyhanie alebo expldziu
vyrobku alebo telesné poranenie.

* Na prepravu klimatizacného zariadenia pouzivajte
vysokozdvizny vozik a pri ruénom presuvani musia zariadenie
presuvat 4 ludia.

* Pred otvorenim nasavacej mriezky interiérovej jednotky
alebo servisného panela exteriérovej jednotky vypnite istic.
Zanedbanie vypnutia istiCa méze pri kontakte s vnutornymi
Castami zariadenia viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.
Len kvalifikovany montér(*1) alebo kvalifikovany servisny
pracovnik(*1) smie odstrafiovat nasavaciu mriezku interiérovej

jednotky alebo servisny panel exteriérovej jednotky a vykonavat

pozZadovanu pracu.

* Pred vykonavanim montaze, udrzby, opravy alebo
odstrafiovania nezabudnite vypnut istiC. V opacnom pripade
moZze dojst k zasiahnutiu elektrickym prudom.

* PoCas vykonavania montaze, udrzby, opravy alebo
odstranovania umiestnite do blizkosti istiCa Stitok s napisom
.Praca na zariadeni“. Ak sa omylom zapne isti¢, hrozi
nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym prudom.

* Pracu vo vySkach méze vykonavat' len kvalifikovany montér(*1)
alebo kvalifikovany servisny pracovnik(*1) pomocou 50 cm
alebo vyssieho stojana.

* PoCas vykonavania montaze, udrzby a odstranovania
pouzivajte ochranné rukavice a ochranny pracovny odev.

* Nedotykajte sa hlinikového rebra exteriérovej jednotky. Pri
dotyku by ste sa mohli poranit. Ak je z nejakého dévodu
potrebné sa dotknut hlinikového rebra, najskér si oblecte
ochranné rukavice a ochranny pracovny odev a az potom
postupujte dale;j.

* Nevyliezajte na exteriérovu jednotku ani nekladte Ziadne
predmety na jej vrchnu Cast. Mohli by ste vy alebo dané
predmety spadnut z exteriérovej jednotky a mohlo by tak déjst
kK zraneniu.

* Pri praci vo vySkach pouzite rebrik, ktory vyhovuje norme
ISO 14122, pricom dodrziavajte postup uvedeny v navode
na pouzivanie rebrika. Pri vykonavani prace ako ochranny
pracovny prostriedok pouZzivajte aj prilbu ur€enu na pouzitie v
priemysle.

* Pred Cistenim filtra alebo inych Casti exteriérovej jednotky
nezabudnite vypnut isti¢, pri€om do blizkosti isti¢a umiestnite
Stitok s napisom ,Praca na zariadeni“ a az potom postupuijte v
praci.

* Pri praci vo vyske dajte na prislusné miesto Stitok s napisom,
aby sa nikto nepriblizoval k pracovisku, a to eSte pred tym, ako
zaCnete s pracou. Méze sa stat, Ze z vySky spadnu nejaké Casti
alebo predmety, pricom mézu zranit osoby nachadzajuce sa
pod zariadenim.

» Musite zabezpedit, aby sa klimatizacné zariadenie prepravovalo
v stabilnom stave. Ak je nejaka Cast vyrobku poskodena,
obratte sa na predajcu.

+ Jednotku neupravujte. Tiez nedemontujte alebo neupravujte
jednotlivé diely. Mohlo by dojst k poziaru, zasiahnutiu
elektrickym pradom, alebo k poraneniu.

* Toto zariadenie je uréené na pouzitie odbornikmi alebo
vySkolenymi pouzivatelmi v obchodoch, lahkom priemysle na
komercéné pouzitie neodbornikmi.

Informacie o chladive
* Tento vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny.

* Nevypustajte plyny do ovzdusia. box
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* Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez nepretrzitych
zdrojov ohna (napriklad: otvoreny plamen, zapnuty plynovy
spotrebi¢ alebo zapnuty elektricky ohrievac).

* Neprepichujte ani nezapalujte sucasti chladiaceho cyklu.

* Nepouzivajte iné prostriedky na urychlenie procesu
rozmrazovania ani na Cistenie okrem tych, ktoré odporuca
vyrobca.

* Majte na pamati, Ze chladiva nemusia nijako zapachat.

+ Chladivo v tejto jednotke je horlavé. Ak chladivo unikne do
miestnosti a pride do styku s ohfiom z horaka, ohrievaca alebo
sporaka, moze to spbsobit’ poziar alebo vznik Skodlivého plynu.

* Vypnite vSetky horfavé vykurovacie zariadenia, vyvetrajte
miestnost’ a obratte sa na predajcu, od ktorého ste zariadenie
zakupili.

» Zariadenie nepouzivajte, kym servisna osoba nepotvrdi, Ze
Cast, z ktorej uniklo chladivo, je opravena.

* Pri inStalacii, premiestnovani alebo udrzbe klimatizacie
pouzivajte na naplfianie chladiacich potrubi len ur€ené chladivo
(R32). Nemiesajte ho so ziadnym inym chladivom a nedovolte,
aby v potrubi zostal vzduch.

» Potrubné prace musia byt chranené pred fyzickym poskodenim.

* Musia byt dodrzané miestne predpisy tykajuce sa plynu.
Volba miesta montaze

* Ak zariadenie montujete v malej miestnosti, vykonajte nalezité
opatrenia na zabranenie prekroceniu limitnej koncentracie
chladiva, aj v pripade jeho uniku. Pri vykonavani opatreni sa
poradte s predajcom, od ktorého ste klimatizacné zariadenie
zakupili. Nahromadenie vysokokoncentrovaného chladiva méze
sposobit’ kriticky stav nedostatku kyslika.

* Klimatiza¢né zariadenie nemontujte na mieste, ktoré méze
byt’ vystavené riziku uniku horfavého plynu. V pripade uniku
horfavého plynu a jeho zvySenej koncentracii v blizkosti
zariadenia méze dojst k vzniku poziaru.

* Pri preprave klimatizacného zariadenia pouzivajte obuv s
pridavnou ochrannou $pickou topanok.

* Pri preprave klimatizatného zariadenia nechytajte popruhy
okolo baliaceho kartonu. Pri pretrhnuti popruhov by ste sa mohli
poranit.

* Neumiestiujte Ziadne spalovacie zariadenie na miesto, kde
by bolo vystavené priamemu pésobeniu prudenia vzduchu z

klimatizaCného zariadenia, pretoze by inak mohlo spésobovat
nedokonalé spalovanie.

* Neinstalujte klimatizaciu v zle vetranom priestore, ktory je
mensi nez minimalna podlahova oblast (Amin).

Plati to pre:
* Interiérové jednotky
+ Nainstalované exteriérové jednotky
(priklad: zimna zahrada, garaz, dielfia atd.)
Pozrite ,Dodatok 15 — [2] Minimalna podlahova plocha: Amin
(m?)“, kde najdete informacie o minimalnej podlahovej ploche.
InsStalacia

* Klimatiza¢né zariadenie montujte na dostatoCne pevnych
miestach, aby uniesli jeho hmotnost. Ak nosnost nie je
dostato€na, zariadenie moze spadnut’ a spbsobit’ zranenie.

» Montaz klimatizaéného zariadenia vykonaijte v sulade s pokynmi
uvedenymi v Navode na inStalaciu. Nedodrzanie tychto pokynov
mobZze spdsobit’ pad alebo prevratenie vyrobku, alebo zvySenie
hladiny hluku, vibracii, pripadne unik vody, atd.

 Pri montazi zariadenia sa na zaistenie exteriérovej klimatizaCnej
jednotky musia pouzit predpisané skrutky (M10) a matice
(M10).

« Exteriérovu jednotku namontujte spravnym spésobom na
mieste, ktoré trvalo unesenie hmotnost' exteriérovej jednotky.

* Nedostato€na pevnost mdze spdsobit’ pad jednotky, o mbdze
mat za nasledok poskodenie.

» Ak po€as montaznych prac doslo k uniku chladiaceho média,
okamzite miestnost vyvetrajte. Pokial dojde ku kontaktu
chladiaceho plynu s ohfiom, m&ze dochadzat’ k vytvaraniu
Skodlivého plynu.

 Potrubné vedenie musi byt minimalne.

Potrubie na chladivo

* Pred uvedenim klimatizacného zariadenia do prevadzky pocCas
inStalacie bezpecne namontujte potrubie na chladivo. Ak je
kompresor v Cinnosti s otvorenym ventilom a bez potrubia na
chladivo, kompresor nasava vzduch a chladiaci cyklus je pod
nadmernym tlakom, ¢o moze spbsobit’ zranenie.

* RozSirenu spojovaciu maticu pritiahnite pomocou momentového
kfu€a uréenym spésobom. Nadmerné pritiahnutie rozSirene;j
spojovacej matice mdze po dihSej dobe spdsobit’ jej prasknutie,
¢o méze viest k uniku chladiva.
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* Pri montaznych a premiestfhiovacich pracach postupujte
podla pokynov v Navodu na inStalaciu a pouzite naradie a
komponenty potrubia Specialne vyrobené pre chladivo R32.

Ak sa pouzivaju komponenty potrubia, ktoré nie su urCené pre
chladivo R32 a jednotka nie je spravne nainstalovana, potrubia
mozu prasknut’ a spdsobit’ Skodu alebo zranenia. Okrem toho
mobze déjst k uniku, urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

* Na skusku nepriedusnosti sa musi pouzit' plynny dusik.

* PIniaca hadica musi byt pripojena tak, aby nevisela volne s
prevismi.

Elektrické zapojenie

* Pracu na elektrickych Castiach klimatizaného zariadenia smie
vykonavat len kvalifikovany montér(*1) alebo kvalifikovany
servisny pracovnik(*1). Za Ziadnych okolnosti nesmie tuto pracu
vykonavat nekvalifikovana osoba, kedZe vykonanie tejto prace
nespravnym sposobom mdoze viest k zasiahnutiu elektrickym
pradom a/alebo elektrickym zvodom.

* Toto zariadenie sa musi nainstalovat v sulade s celostatnymi
predpismi tykajucimi sa zapojenia elektrickych zariadeni.
Nedostato¢na kapacita napajacieho obvodu alebo neuplna
inStalacia méze spbsobit’ zasiahnutie elektrickym prudom alebo
poziar.

« Pouzite zapojenie, ktoré spina technické parametre uvedené v
Navode na instalaciu a v ustanoveniach miestnych predpisov
a zakonov. PouZitie zapOJenla ktoré nespifia pozadované
technické parametre, méze vytvorit podmienky na zasiahnutie
elektrickym prudom, elektricky zvod, vyskyt dymu a/alebo vznik
poziaru.

« Zaistite pripojenie uzemnovacieho vodi€a. (Uzemrovacie prace)
Neuplné uzemnenie spdsobi zasiahnutie elektrickym pradom.

* Uzemnovacie vodie nepripajajte k plynovému potrubiu,
vodovodnému potrubiu ani k bleskozvodom ¢i uzemnovacim
vodicom telefénnych kablov.

* Po dokonceni opravy alebo premiestnenia zariadenia
skontrolujte, Ci sU uzemnovacie vodiCe pripojené spravne.

« Nainstalujte isti¢, ktory spina technické parametre uvedené v
Navode na instalaciu a v ustanoveniach miestnych predpisov a
zakonov.

* sti€ namontujte na mieste, ktoré je lahko pristupné pre
povereného pracovnika.

* Pri inStalacii istiCa vo vonkajSom prostredi pouZite isti¢, ktory je
ur€eny na pouzitie do vonkajSieho prostredia.

* Za ziadnych okolnosti sa nesmie prediZovat napajaci kabel.
Problém so spojenim v miestach, kde je kabel predlzeny, moze
vytvorit podmienky na vznik dymu al/alebo poziaru.

Skusobny chod

* Pred spustenim klimatizacie po dokoncéeni prace skontrolujte, i
su kryt ovladacej skrinky interiérovej jednotky a servisny panel
exterierovej jednotky zatvorené a nastavte istiC do polohy ON
(ZAPNUTE). M6ze dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom,
ak sa zapne napajanie bez toho, Ze by sa najprv vykonali tieto
kontroly.
Ak spozorujete, Ze sa na klimatizaChom zariadeni vyskytol
nejaky problém (napr. zobrazenie chyby, zapach po spaleni,
nezvycajné zvuky, alebo ked klimatizacné zariadenie nechladi
¢i nevykuruje, alebo unika voda), nedotykajte sa klimatizacného
zariadenia, ale vypnite isti€ a kontaktujte kvalifikovaného
servisného pracovnika. Vykonajte kroky na zaistenie toho, Ze
nedéjde k zapnutiu napajania (napriklad, umiestnenim Stitka
s napisom ,mimo prevadzky“ do blizkosti isti¢a) dovtedy,
kym nepride kvalifikovany servisny pracovnik. PokraCovanie
v pouzivani klimatizaéného zariadenia v poruchovom stave
mdbze spdsobit narast mechanickych problémov alebo viest k
zasiahnutiu elektrickym pradom, atd.
Po dokonc&eni prac pomocou supravy na skusanie izolacie
(500 V Megger) skontrolujte, Ze odpor ma hodnotu 1 MQ alebo
viac a to medzi nabitou Castou a nenabitou kovovou Castou
(Cast uzemnenia). Ak je hodnota odporu nizka, méze na strane
pouzivatela zapriCinit neStastie, ako su zvod alebo zasiahnutie
elektrickym pradom.
Po dokonceni montaznych prac skontrolujte, ¢i neunika
chladivo a skontrolujte aj izolacny odpor a odtok vody. Potom
vykonajte skusobny chod, ktorym skontrolujete, Ci klimatizacné
zariadenie funguje spravne.
Po ukon&eni montaznych prac overte, ¢i plyn chladiaceho
média neunika. Ak chladivo unika do miestnosti a vyteka v
blizkosti zdroja ohria, napr. sporaka, mdzu sa vytvarat Skodlivé
plyny.
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Vysvetlenia poskytované pouzivatelovi

* Po dokonc€eni montaznych prac povedzte pouzivatelovi, kde
sa nachadza istiC. Ak pouzivatel nevie, kde sa isti¢ nachadza,
nebude ho vediet vypnut v pripade, Ze sa na klimatizaChom
zariadeni vyskytne nejaky problém.

* Pokial ste zistili, ze mriezka ventilatora je poskodena,
nepriblizujte sa k exteriérovej jednotke, ale prepnite isti¢ do
polohy OFF (VYP.) a spojte sa s kvalifikovanym servisnym
pracovnikom (*1) a poziadajte o vykonanie opravy. Nezapinajte
isti€, pokial sa oprava zariadenia nedokonci.

* Po vykonani montaze vysvetlite zakaznikovi podla Navodu na
obsluhu ako sa pouziva zariadenie a ako sa vykonava jeho
udrzba.

Premiestnenie

* Premiestiovat klimatizaéné zariadenie smie len kvalifikovany
montér(*1) alebo kvalifikovany servisny pracovnik(*1).

Je nebezpecné, ak klimatizacné zariadenie premiestnuje
nekvalifikovana osoba, pretoze mbze déjst k poziaru,
zasiahnutiu elektrickym pradom, zraneniu, uniku vody, hluku a/
alebo vibraciam.

* Pri preCerpavacich pracach odstavte kompresor pred tym, ako
odpojite potrubie s chladivom. Odpojenie potrubia s chladivom
s otvorenym servisnym ventilom poc¢as doby, kedy je kompresor
eSte v prevadzke spdsobi, Ze vzduch, atd., ktory sa nasava,
zvysi tlak v ramci chladiaceho cyklu na velmi vysoku uroven a
mozZe mat za nasledok pretrhnutie potrubia, zranenie, atd.

/A UPOZORNENIE

Tato klimatizacia pouziva chladivo HFC (R32), ktoré nenici

0zonovu vrstvu.

* Chladivo R32 ma vysoky pracovny tlak a méze byt ovplyvnené
necistotami, ako je voda, oxidujuca membrana a oleje.
Preto pocas instalacie davajte pozor, aby sa voda, prach,
predchadzajuce chladivo, chladiaci olej alebo iné latky nedostali
do chladiaceho cyklu R32.

* Pri intalacii su potrebné Specialne nastroje pre chladivo R32
alebo R410A.

* Pri pripajani potrubi pouzivajte nové a Cisté potrubné materialy a
dbajte na to, aby sa do nich nedostala voda ani prach.

13-SK

Upozornenia na instalaény priestor exteriérovej jednotky

*\/ pripade, zZe je exteriérova jednotka nainStalovana v malom
priestore a déjde k uniku chladiva, akumulacia vysoko
koncentrovaného chladiva méze spdsobit’ poziar. Preto dbajte
na to, aby ste dodrziavali pokyny inStalacny priestor v Navode
na inStalaciu a zabezpecili otvoreny priestor aspon na jednej zo
Styroch stran exteriérovej jednotky.

* Najma ak su bo¢na strana so vstupom aj bo¢na strana s
vystupom otoCené k stene a na oboch stranach exteriérovej
jednotky su nejaké prekazky, urobte patricné kroky, aby ste
dostali priestor dostato¢ne Siroky na to, aby osoba mohla prejst
(600 mm alebo viac) na jednej strane, aby sa zabranilo unikaniu
chladiva z akumulacie.

| Budova alebo stena |

(/S

LS

Exteriérova
jednotka

Prekazka

Prekazka

600 mm alebo viac

/ ’/////

| Budova alebo stena

Odpojenie zariadenia od zdroja elektrickej energie

* Tento spotrebi¢ musi byt pripojeny k zdroju elektrickej energie
pomocou spinaca s odstupom kontaktov najmenej 3 mm.

Neumyvajte klimatizacie tlakovymi umyvackami.

* M6ze dojst’ ku kontaktu s elektrickym prudom a urazu alebo
poZiaru.

(*1) Pozrite si ,Definicia kvalifikovaného montéra alebo
kvalifikovaného servisného pracovnika®“.
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2 Prislusenstvo

Nazov dielu Pocet Tvar Pouzitie
Odovzdajte priamo zakaznikovi.
Navode na instalaciu 1 Této prirucka (Navod v jazyku inom, nez uvedenom v tomto navode na instalaciu
najdete na prilozenom disku CD-R.)
CD-ROM 1 — Néavode na instaléciu
=
Vypustacie hrdlo 1 =3
Vodotesné gumové viecko 5

Ochranna vlozka

Na ochranu vodicov (kryt rarky)

Ochranny material pre
prechodovu ¢ast'

Elizdl

Na ochranu prechodovej ¢asti (kryt rurky)
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3 Instalacia klimatizacie s chladivom R32

/\ UPOZORNENIE

InStalacia klimatizacie s chladivom R32

« Tato klimatizacia pouziva chladivo HFC (R32), ktoré neni¢i ozénovu vrstvu.

Preto sa po€as montaze uistite, ¢i sa voda, prach, byvalé chladivo alebo chladiaci olej nedostavaju do cyklu
chladiva R32. Aby sa zabranilo mieSaniu chladiva alebo chladiaceho oleja, rozmery pripojovacich €asti plniacich
otvorov na hlavnej jednotke a montaznych nastrojov sa liSia od velkosti beznych chladiacich jednotiek.

Na chladiace jednotky s chladivom R32 alebo R410A su teda potrebné Specialne nastroje. Pri pripojovacich
potrubiach pouzivajte nové a Cisté potrubné materialy s vysokotlakovymi armatirami vyrobenymi len pre chladivo
R32 alebo R410A, aby nevnikla voda ani prach.

« Ked vyuzivate existujuce potrubie, pozrite ¢ast’ ,,15 Dodatok - [1] Existujuce potrubie®.

B Potrebné nastroje/vybavenie a preventivne opatrenia pri
pouzivani

Pred zac¢atim inStalacie si pripravte nastroje a zariadenia uvedené v nasledujucej tabulke.
Je potrebné pouzit vyhradne nové pripravené nastroje a vybavenie.

Legenda

/\ : Tradiéné nastroje (R32 alebo R410A)
@ : Nové pripravené (Len pre R32)

Nastroje/vybavenie Pouzitie Ako pouzivat’ nastroje/vybavenie

Meraé . X
Podtlakovanie/napustanie A Tradiéné nastroje (R410A)

chladiva a kontrola ¢innosti

Napustacia hadica /\ Tradiéné nastroje (R410A)

. . . Nepouzitelné (Namiesto toho pouzite elektronicky
Napustaci valec Nemozno pouzit meraé napUtania chladiva)
Detektor Gniku plynu Plnenie chladivom A Tradi¢né nastroje (R32 alebo R410A)

/\ Tradiéné nastroje (R32 alebo R410A)
Vakuové cerpadio Vakuové vysusanie Pouzitelné, ak je nainitalovany adaptér na
prevenciu pred spatnym pradenim.

Vakuové Cerpadlo s funkciou

prevencie pred spatnym Vakuove vysuSanie A Tradi¢né nastroje (R32 alebo R410A)
pradenim
Nastroj na kaliStekovanie Kalistekové opracovanie potrubi A Tradi€né nastroje (R410A)
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Ohybacka Ohybanie potrubi

A Tradi¢né nastroje (R410A)

Vybavenie na obnovu chladiva Obnovenie chladiva

/\ Tradiéné nastroje (R32 alebo R410A)

Momentovy klu¢ . . )
spojovacich matic

Dotahovanie rozsirenych

/\ Tradiéné nastroje (R410A)

Rezacka rurok Rezanie rurok

/\ Tradiéné nastroje (R410A)

Chladivovy valec Plnenie chladivom

@ Nové pripravené (Len pre R32)

Zvaracka a bomba s dusikom Zvaranie potrubi

/\ Tradiéné nastroje (R410A)

Elektronicky mera¢ na plnenie

R PlInenie chladivom
chladivom

A Tradi¢né nastroje (R32 alebo R410A)

B Potrubie na chladivo

Chladivo R32

/\ UPOZORNENIE

* Pri nedokonalom spajani méze dojst’ k uniku chladiaceho plynu.

* Nepouzivajte opakovane spojky. V rdmci prevencie pred unikom plynu pouzivajte len nové spojky.
« Pouzivajte len matice priloZzené k jednotke. Pri pouZiti inych matic hrozi unik chladiaceho plynu.

Na chladiace potrubie pouzite nasledujuce.
Material: BezSvova rurka z dezoxidovanej medi.
26,35, 29,52, 12,7 hrubka steny aspon 0,8 mm
215,88 hrubka steny aspor 1,0 mm

POZIADAVKA

Ak je potrubie chladiaceho média dIhé, dodajte oporné drziaky v intervaloch 2,5 az 3 m na upnutie chladiaceho

potrubia.

V opa¢nom pripade sa mézZe generovat nezvycajny zvuk.

4 Podmienky pre instalaciu

B Pred insStalaciou

Pred instalaciou sa nezabudnite pripravit na
nasledujuce polozky.

Dizka potrubia chladiva

Dizka potrubia pre
chladivo pripojeného k
interiérovejlexteriérovej

jednotke

Model Polozka

Elektrické zapojenie

« Uistite sa, Ze napajacie kable a prepojovacie kable
su pripevnené pomocou prichytiek tak, aby neprisli
do kontaktu so skrinkou atd'.

Uzemnenie

/N VYSTRAHA

Pridanie chladiva na
mieste nie je potrebné
pre dizky potrubia
chladiva do 30 m. Ak
GM1101 . dizka potrubia
GM1401 5az50m chladiaceho média
presiahne 30 m, pridajte
chladivo v mnozstve
uvedenom v Casti
,Dalsie pinenie
chladivom®.

Zaistite riadne uzemnenie.

Nespravne uzemnenie méze sposobit Uraz elektrickym
prudom. Podrobnosti o kontrole uzemnenia ziskate

u predajcu, ktory inStaloval klimatizaéné zariadenie
alebo v profesionalnej instalacnej spolo¢nosti.

*

Upozornenie tykajuce sa pridavania chladiva.
Chladivo naplnte presne. Preplnenie by mohlo
spoOsobit’ vaznu poruchu kompresora.

Nepripajajte potrubie pre chladivo, ktoré je kratSie
nez5m.

Mohlo by to spdsobit' nespravnu ¢innost kompresora
alebo dalSich zariadeni.

Skuska vzduchotesnosti

. Pred spustenim skusky vzduchotesnosti este viac
pritiahnite vretenové ventily na strane plynu a
kvapaliny.

. Skusku vzduchotesnosti vykonajte napustenim
dusikového plynu prostrednictvom servisného portu
na pripustny tlak (4,15 MPa).

. Po skonéeni skusky vzduchotesnosti vypustite
dusikovy plyn.

-

N

w

Odvzdusnenie

* Na odvzdu$nenie pouzite vakuové ¢erpadlo.

* Na odvzdu$nenie nepouzivajte chladivo napinené v
exteriérovej jednotke. (Odvzdusiiovacie chladivo sa
v exteriérovej jednotke nenachadza.)

Spravne uzemnenie moze zabranit' vzniku
elektrického naboja na povrchu exteriérovej jednotky
kvoli pritomnosti vysokej frekvencie v menici
frekvencie (invertore) exteriérovej jednotky, ako aj
zabranit zasiahnutiu elektrickym pradom. Ak nie je
exteriérova jednotka uzemnena spravnym
spdsobom, moze dojst k zasiahnutiu oséb
elektrickym pradom.

Zabezpecte pripojenie uzemnovacieho vodica.
(uzemnovacie prace)

NeupIné uzemnenie mdze spdsobit zasiahnutie
elektrickym pradom.

Nepripajajte vodi¢e uzemnenia k plynovému
potrubiu, vodovodnému potrubiu, bleskozvodu alebo
uzemiovacim vodi¢om telefénneho rozvodu.

Skusobny chod

Zapnite ochranny isti¢ aspori 12 hodin pred spustenim
skusobnej prevadzky, aby bol po¢as spustenia
chraneny kompresor.

/\ UPOZORNENIE

Nespravne vykonana instalacia méze mat za nasledok
zlyhanie alebo reklamacie zakaznikov.
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B Miesto instalacie * Miesto, na ktorom sa prenésa prevadzkovy hluk . [ ] Nevyhnutny priestor pre
exteriérovej jednotky. <Priklad> instalaci Jed ka:
+ Ked je vonkajsia jednotka instalovana na inStalaciu ( ednotka: mm)
AVYSTRAHA vyvysenom mieste, zaistite riadne jej nohy. ‘ — ]
+ Miesto, na ktorom vypUstana voda predstavuje %ﬁ?&a”a profi Prekazka na zadnej strane
Exteriérovu jednotku spravne namontujte na akékolvek problémy.
::ts::té?'gc:.qggrl:zkmlesto, ktoré udrzi hmotnost’ Ochrana proti Horné strana je vofna
] v vetru 1. Ingtalacia jedinej jednotky

Nedostato€na odolnost moze sposobit pad exteriérovej A UPOZORNENIE

jednotky, o mbéze spdsobit zranenie.
Y e S s . . LLLLLLLLLL 3
Osobitnu pozornost' venujte instalacii na stenu. 1 Exteriérovu jednotku nainstalujte na mieste, < o
kde vypustany vzduch nie je ni¢im 5 —f
blokovany. Iv—_] 28¢
[
-=>
A UPOZORNENIE 2 Ked' je exteriérova jednotka nainstalovana O °
Externdi jednotku nemontujte na mieste, ktoré je na njieste, ktoré je r!epretriitvt_e vystavené . 2. Prekazky na pravej aj lavej strane
vystavené unikom horfavého plynu. silnym vetrom, ako je pobrezie alebo horné
Hromadenie horfavého plynu okolo exteriérovej jednotky poschodia budovy, zabezpeéte normalnu 8ol 4 V)'/il;"ti prekazky by mala
s A s . s x . S38 ' mensia, nez je
mdze spdsobit poziar. clnnoslt ve?t’llatora pomocou rury alebo Res 5 Vyska vonkajsei
Extoriérova ledmotk R osto. Kiore veterného Stitu. jednotky.
xteriérovu jednotku nainstalujte na mieste, ktoré
spina nasledujice podmienky po ziskani stihlasu 3 Priinstalacii exteriérovej jednotky na 150 alebo 4
zakaznika. mieste, ktoré je nepretrzite vystavené silnym viag 30?/;'5”0
+ Dobre vetrané miesto bez prekazok v blizkosti vetrom, napriklad na hornom poschodi ‘ ‘
privodov a vyvodov vzduchu. alebo na streche budovy, vykonajte 3. Sériova instalacia dvoch alebo viacerych jednotiek
+ Miesto, ktoré nie je vystavené pésobeniu dazda opatrenia na ochranu proti pésobeniu vetra
alebo priameho slnedného Ziarenia. podra nasledujucich prikladov. 7 5 = 5
+ Miesto, ktoré nezvysuje prevadzkovy hluk alebo 1) Jednotku nainstalujte tak, aby jej vypustaci Q, ‘ ’ ‘ ’ ‘
vibréacie exteriérovej jednotky. port smeroval k stene budovy. §
+ Miesto, ktoré nespdsobuije Ziadne problémy s Medzi jednotkou a povrchom steny dodrzte Iyt Iyt Iyt K
odvedenim vypustenej vody. vzdialenost’ minimalne 500 mm. ! ! 2
T T T T T T T T =
500 mm 150 300 300 300 &
Exteriérovu jednotku neinstalujte na nasledovnych sy alebo alebo alebo alebo
viac viac viac viac

miestach.

« Miesto so slanou atmosférou (pobrezna oblast)
alebo miesto s vysokou koncentraciou sirnikovych
plynov (oblast hordcich pramefiov) (vyZaduje sa
Specialna udrzba).

Vyska prekazky by mala byt mensia, nez je vyska
vonkaj$ej jednotky.

Prekazka aj nad jednotkou

Miesto vystavené pdsobeniu oleja, vyparov, \

olejovému dymu alebo korozivnym plynom. ni 5 150 oloha
» Miesto, na ktorom sa pouziva organické = L83 viac

rozpustadlo. 2) Vezmite do Uvahy smer vetra poc¢as § Sy -
» Miesta, kde je pritomny Zelezny alebo iny kovovy prevadzkového obdobia klimatizaéného

prach. V pripade zachytavania alebo hromadenia zariadenia, pricom ho nainstalujte tak, aby bol @

Zelezného alebo iného kovového prachu vo vnutri vypustaci port nastaveny v pravom uhle

klimatizacie sa mdze tento prach samovolne vznietit vzhladom k smeru vetra. T

a spoOsobit poziar.

* Miesto, na ktorom sa pouziva vysokofrekvencne Silny vietor
zariadenie (vratane zariadenia invertora, o
stkromného elektrického generatora, Silny vietor ﬁ N =
zdravotnickeho zariadenia a komunikaéného \\({s;..;,""'.
zariadenia). (In$talacia na takomto mieste méze \\\\\-?:’4//' ﬁ
spdsobit nespravne fungovanie klimatiza¢ného { < =
zariadenia, nespravne ovladanie, alebo problémy » Ak pouZivate klimatizagné zariadenie pri nizkych
kvoli ruseniu pochadzajuceho od takychto vonkajsich teplotach (vonkajsia teplota: -5 °C alebo
zariadeni). nizsia) v rezime CHLADENIA, zabezpecte potrubie

alebo veterny $tit tak, aby na zariadenie nepdsobil
vietor.

Miesto, na ktorom sa vypustany vzduch exteriérovej
jednotky vyfukuje smerom k oknu susediaceho

- domu. -
19-SK —10- 20-SK
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Prekazka na prednej strane

Priestor nad jednotkou je volny
1. InStalacia jedinej jednotky
O
*__]

4

500
alebo
viac

2. Sériova instalacia dvoch alebo viacerych jednotiek

O O O

ol I L]
3! g o S2.
S8
- >

Prekazka aj nad jednotkou
/
1000
alebo viac §§.§
~®

Prekazky pred prednou aj za zadnou
Cast'ou jednotky

Otvoreny priestor nad jednotkou, ako aj na jej pravej a
lavej strane.

Vyska prekazky v prednej aj zadnej ¢asti jednotky by
mala byt mensia nez vyska exteriérovej jednotky.

Bezna instalacia
1. Instalacia jedinej jednotky

o
888
o3
LLLLLL Ly
o ]
I—v——] S [$]
o8
>
O =
el
o
777777777 ®©

2. Sériova instalacia dvoch alebo viacerych jednotiek

o L =
% | | | | | |
woase 5| [O | | Dumamog

Sériova instalacia vpredu a vzadu

Otvoreny priestor nad jednotkou, ako aj na jej pravej a
lavej strane.

Vyska prekazky v prednej aj zadnej ¢asti jednotky by
mala byt mensia nez vyska exteriérovej jednotky.

Bezna instalacia

| [ ] [ [ =
1000 300 1500 2000 200
alebo alebo alebo alebo alebo
viac viac viac viac viac
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H InStalacia exteriérovej
jednotky

Pred intalaciou skontrolujte pevnost a vodorovnost
zakladne, aby nevznikali Zziadne nezvycajné zvuky.
Podla nasledujucej schémy zakladne upevnite
z&kladnu pevne kotevnymi skrutkami.

(Kotevna skrutka, matica: M10 x 4 pary)

Vypustaci otvor

525
150 / 600 150
+

=
/:>

400
365

4 ——Tel Dl
Vypustaci otvor

Otvor na upevnenie

vypustacieho hrdla
Podra nizsie uvedeného obrazka nainstalujte
podstavec a gumové podlozky odolné voci vibraciam
tak, aby priamo podopierali spodny povrch
upeviiovacej nohy, ktora je v kontakte so spodnou
doskou exteriérovej jednotky a nachadza sa pod
flou.
Pri inStalacii podstavca pre exteriérovu jednotku s
potrubim smerujucim dole berte do Gvahy toto
potrubie.

Spravne

o~ o

Absorpcia vibracii
pomocou
gumovych
podloziek odolnych

Upeviiovacia voci vibraciam

noha
Podstavec 4.\E %
Spravne

o~ —~

Spodna doska
exteriérovej
jednotky

N
Podstavec ﬂE’!é;;w’z Ew;;%z

Podoprite spodny povrch upeviiovacej nohy,
ktora je v kontakte so spodnou doskou
exteriérovej jednotky a nachadza sa pod riou.

® Nespravne
Nepodopierajte

Exteriérovu exteriérovu
jednotku jednotku len
nepodopierajte upeviiovacou
nohou.

len pomocou
upeviiovacej \
nohy.

Podstavec —

Nastavte vonkajsi okraj kotevnej skrutky na 15 mm
alebo mene;j.

I 15 alebo menej

Ak sa ma voda vypustat prostrednictvom vypustacej
hadice, pripevnite nasledujuce vypustacie hrdlo a
vodotesné gumové viecko a pouzite bezne dostupnu
vypustaciu hadicu (vnutorny priemer: 16 mm), ktora
je na trhu. Taktiez bezpecne utesnite vyrazaci otvor
a skrutky pomocou silikdnového materialu atd., aby
sa zabranilo Uniku vody.

Urcité podmienky mézu spdsobovat rosenie alebo
kvapkanie vody.

Pri Gplnom vypusteni odvadzanej vody pouzite
vypustaciu nadobu.

=l

b

Vypustacie hrdlo

—

Vodotesné gumové viecko
(5 ks)

3
Vypug}acie hrdlo

Vyrézaci otvor Vodotesné gumové viecko

M Pre referenciu

Ak sa ma nepretrzite vykonavat kdrenie po¢as dlhého
obdobia za podmienok, pri ktorych je vonkajsia teplota
0 °C alebo niz8ia, vypustanie rozmrazenej vody moze
byt obtiazne kvéli zamfzaniu spodnej dosky, ¢o mbze
viest k problémom so skrinkou alebo ventilatorom.
Odporuca sa zaobstarat' si na mieste odmrazovaci
ohrievac s cielom bezpecéne nainstalovat klimatizacné
zariadenie.

Kvoéli dal$im podrobnostiam kontaktujte predajcu.
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5 Potrubie na chladivo

B Potrubie na chladivo

1.

Na chladiace potrubie pouzite nasledujuce.
Material: Bez§vova rurka z dezoxidovanej medi.
26,35, 99,52, 12,7 hrubka steny aspon 0,8 mm
215,88 hrubka steny aspori 1,0 mm
Nepouzivajte ziadne medené potrubie s
hrubkou steny mensou nez je uvedené.

Odobratie servisného panela

Odskrutkujte skrutky na 2 miestach a vysurite
servisny panel nadol. Odpojte pravé nozicky, potom
favé nozicky a odoberte servisny panel.

Pri tomto by mohlo pri vtahovani panela dopredu
dojst k posSkodeniu noziciek.

Pri montazi servisného panela nasadte lavé nozicky
a pravé nozicky, zdvihnite servisny panel smerom
nahor a zaistite ho skrutkami na 2 miestach.

Servisny panel

Prava doska

Lavé
nozicky

Pravé
nozicky

B Vyrazenie prechodu v kryte
rurky

Postup vyrazenia otvoru

Smer dozadu

——L (8
Smer dopredu & < Smer do boku

Smer dole

Kryt rarky

« Spojovacie potrubie interiérovej/exteriérovej
jednotky sa da pripojit v 4 smeroch.

Odmontujte kryt potrubia s vyrazacou ¢astou, cez
ktory bude prechadzat potrubie alebo kable
prostrednictvom zakladnej dosky.

Oddelte kryt potrubia a niekolkokrat poklepte po
vyrazacej asti pomocou drieku skrutkovaca.

Otvor sa da lahko prerazit.

Po vybiti vyraZacieho otvoru odstrarite ostré zvysky
z otvoru a nainstalujte dodanu ochrannu viozku a
material okolo prechodového otvoru tak, aby sa
chranili kable a potrubie.

Po pripojeni potrubia nezabudnite pripevnit kryty
potrubia. Vysekajte Strbiny pod krytmi rarok pre
ulah¢enie instalacie.

Po pripojeni rurok zaistite namontovanie ich krytu.
Kryt potrubia sa lahko namontuje vyseknutim Strbiny
na dolnej strane krytu rarky.

* Pri praci si nasadte hrubé pracovné rukavice.
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Dodana ochranna viozka

Dodany ochranny material
pre prechodovy otvor

* Riadne upevnite ochranny
material, aby sa nemohol
uvolnit.

W VoliteI'né inStalacné diely
(zaobstaranie na mieste)

Nazov dielu Pocet
Potrubie na chladivo Po ied
A | Strana kvapaliny : @9,5 mm ?(éeng%rg z
Strana plynu : @15,9 mm
B |zolaény material potrubia 1
(polyetylénova pena, hribka 10 mm)
. Po jednom z
C |Tmel, PVC paska kazdého

B Pripojenie potrubia pre
chladivo

/N\ UPOZORNENIE

4 DOLEZITE BODY PRI VEDENi POTRUBIA
. Opakovane pouzitelné mechanické konektory a
zvarané spojky nemézu byt pouzité v interiéri.

-

Ked su v interiéri pouzité znova pouzité mechanické

konektory, je potrebné obnovit tesniace Casti.
Ked su v interiéri pouzité zvarané spojky, zvarana
¢ast musi byt vyrobena nanovo.

2. Tesné pripojenie (medzi potrubim a jednotkou)

3. Vy€erpajte vzduch z pripojného potrubia pomocou
VAKUOVEJ PUMPY.

4. Skontrolujte unik plynu. (Miesta pripojenia)

Kalistekové opracovanie

1. Odrezte potrubie rezackou na rarky.
Nezabudnite odstranit’ ostré zvysky po odrezani, ktoré
by mohli spdsobit’ unik plynu.

2. Do rurky vlozte rozsirenu spojovaciu maticu a potom
rozSirte rarku.
Pouzivajte spojovacie matice priloZzené ku
klimatizaciu, pripadne tie, ktoré su uréené pre
chladivo R32.
Do rarky vloZte rozSirenu spojovaciu maticu a
rozSirte rarku.
Pouzivajte spojovacie matice prilozené ku
klimatizaciu, pripadne tie, ktoré su uréené pre
chladivo R32 alebo R410A
Nastavenim projekéného okraja medneého potrubia
v8ak mozno pouzit' tradi€né nastroje.

Preénievajtci okraj v kaliStekovanom opracovani:
B (Jednotka: mm)

i 4B
ZAl
A./
Pevny (spojkovy typ)
Vonkajsi priemer | PouZity nastroj Pouzity bezny
i G pri chladive 4 i
medenej rarky R32/R410A nastroj
9,5 5
0az0,5 1,0az1,5
15,9

Velkost' priemeru rozsirenia: A (Jednotka: mm)

il

Vonkajsi priemer medenej A +0
rurky -0,4
9,5 13,2
15,9 19,7

Pripojenie potrubia

/\ UPOZORNENIE

Strana kvapaliny
Vonkajsi priemer Hrubka
29,5 mm 0,8 mm
Strana plynu
Vonkajsi priemer Hrubka
15,9 mm 1,0 mm

* Pri odstranovani ostrych €asti dbajte na to, aby ste
neposkriabali vnutorny povrch utahovanej casti.

« Ak je vnutorny povrch pri utahovani poskriabany,
moze dojst k uniku chladivového plynu.

 Po utahovani skontrolujte, ¢i utahovana €ast nie je
poskriabana, deformovana, stupriovita ani splostena
a ¢i sa tu nenachadzaju iné Castice alebo ¢i nevznikli
nejaké problematické miesta.

* Na utahovany povrch nepouzivajte chladiaci
strojovy olej.
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W Dotiahnutie spojovacej Casti

1 Vyrovnaijte stredy spojovacich potrubi a ¢o
najviac prstami pritiahnite rozsirenu
spojovaciu maticu. Potom maticu pritiahnite
kFa€éom a napokon momentovym kli¢om
tak, ako je to uvedené na obrazku.

Rozsirena spojovacia
matica

(H(u@
Strana Strana
vonkaj$ého zavitu vnitorného zavitu

Zaistite s klu¢om. Dotiahnite
momentovym kltic¢om.

Polovica spoja alebo piny ventil

2 Tak ako je to uvedené na obrazku,
nezabudnite pouzit’ dva kfi€e na uvolnenie
alebo pritiahnutie rozSirenej spojovacej
matice ventila na strane plynu. Ak pouzijete
jeden vidlicovy kl'ué, rozSirena spojovacia
matica sa nebude dat’ pritiahnut’ na
pozadovany ut'ahovaci moment.

Na druhej strane, pouzite jeden vidlicovy klu¢ na
uvolnenie alebo pritiahnutie rozSirenej spojovacej
matice ventila na strane kvapaliny.

(Jednotka: N+m)

Vonkajsi priemer medenej

rarky Dot'ahovaci moment

/\ UPOZORNENIE

« Vidlicovy kli¢ nepouzivajte na uzaver alebo kryt.
Ventil by mohol prasknut.

Pri nadmernom utahovacom momente by mohlo
dojst k zlomeniu matice, a to za urcitych podmienok
pri inStalacii.

Kryt

.

Po instalacii sa uistite dusikom, ¢i na spojeniach
potrubia nedochadza k Uniku plynu.

Pomocou momentového kluc¢a utiahnite spajacie
Casti potrubia, ktoré spajaju interiérovu a exteriérovd
jednotku stanovenym utahovacim momentom.
Neuplné pripojenie méze spdsobit nielen unik plynu,
ale aj problémy s chladiacim cyklom.

9,5 mm (priemer) 34 az 42 (3,4 az 4,2 kgfem)

15.9 mm (priemer) 68 az 82 (6,8 az 8,2 kgfem)

Na utahovany povrch nepouzivajte chladiaci
strojovy olej.

Kryt

Veko

Uvolnené

RozSirena
spojovacia matica

Ventil na strane plynu
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m Dizka rarky chladiava

Samostatna jednotka

Dovolena dizka potrubia (m)

Vyskovy rozdiel (interiérovej-exteriérovej H) (m)

Celkova dizka L

Interiérova jednotka: Hore

Exteriérova jednotka: Dole

50

30

30

Priemer rarky (mm)

Strana plynu

Strana kvapaliny

Pocet ohnutych casti

15,9

29,5

10 alebo menej

Sucasné dvojité

Dovolena dizka potrubia (m) Vyskovy rozdiel (m)
Celkova RozloZené RozloZené Interiérovej-exteriérovej H
Systém Model ?Lz.]ki 22 P g;ruble ?g;’ﬂ'}'; L. ; L . | Interiérovej-
Interiérova | Exteriérova | exteriérovej
«e1+8€3 « €3 * 8402 ; . : .
jednotka: jednotka:
«e1+e4 .84 @423 Hore Hore
Maximalne Maximalne Maximalne
. GM110 50 15 10 30 30 0,5
DVOJITY
GM140 50 15 10 30 30 0,5
Priemer rdarky (mm)
. Hlavné potrubie Rozvetvené potrubie Pocet
Systém Model ohnutych
Strana Strana Casti
Strana plynu kvapaliny Strana plynu kvapaliny
10 alebo
) GM110 @15,9 @9,5 12,7 26,4 menej
DVOJITY 10 aleh
alebo
GM140 @15,9 29,5 15,9 29,5 menej

Obrazok samostatnej jednotky

Interiérova jednotka

Exteriérova jednotka

Exteriérova
jednotka

Obrazok simultanneho dvojitého systému

Interiérova jednotka

26-SK
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5 OdvzdusSnenie

B Skuska vzduchotesnosti

Po skompletovani chladiaceho potrubia urobte test vzduchotesnosti. Pripojte bombu s dusikom a vyvijajte na
potrubie tlak dusikom tak, Ze urobite test vzduchotesnosti.

Mera¢ nizkeho tlaku Mera¢ vysokého tlaku
\ /
o7 o) Merat /\ UPOZORNENIE
Napustacie Na test vzduchotesnosti nikdy
hrdlo nepouZivajte oxygén, horfavy plyn
ani Skodlivy plyn.

Ventil na redukciu
tlaku Dusikovy plyn

Kontrola Gniku plynu

1. krok.... Natlakujte na 0,5 MPa (5 kg/cm?G) po dobu aspori 5 minut.
2. krok.... Natlakujte na 1,5 MPa (15 kg/cm?G) po dobu aspoii 5 mint.
3. krok.... Natlakujte na 4,15 MPa (42 kg/cm?G) pod dobu 24 hodin. ................ Daju sa zistit mikro uniky plynu.
(Majte vSak na pamati, Ze ked sa teplota okolia li$i v priebehu natlakovania a po 24 hodinach, tlak sa zmeni o
priblizne 0,01 MPa (0,1 kg/cm2G) na 1 °C, takze by sa to malo kompenzovat.)

> Daju sa zistit podstatné tniky plynu.

Ak tlak klesne v krokoch 1 az 3, skontrolujte, ¢i pripojky tesnia.
Presvedcte sa penivou kvapalinou atd', ¢i nedochadza k uniku. Vykonajte kroky na zaistenie netesnosti, ako je
opatovné spajkovanie potrubi a utiahnutie matic, a potom znovu vykonajte skisku vzduchotesnosti.

* Po dokonéeni testu vzduchotesnosti vyvetrajte dusikovy plyn.
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B OdvzdusSnenie

S ohladom na ochranu Zivotného prostredia pri
inStalacii zariadenia pouzite na odvzdusnenie (odsatie
vzduchu v spojovacom potrubi) ,vakuové ¢erpadlo®.

Z dévodu ochrany Zivotného prostredia nevypustajte
chladiaci plyn do atmosféry.

Na vypustenie vzduchu (dusika atd.), ktory zostal v
zostave, pouzite vakuové Cerpadlo. Ak sa v zostave
nachadza este nejaky vzduch, vykon zariadenia sa
moze znizit.

Cosa tyka vakuového Cerpadla, pouzite také, ktoré ma
zariadenie na zabranenie spatnému toku, aby sa pri
zastaveni ¢erpadla nedostal olej z Eerpadla spatne do
potrubia klimatizaéného zariadenia.

(Ak sa olej z vakuového Eerpadla dostane do
klimatizaéného zariadenia, vratane zariadenia s
chladivom R32, méze to sposobit problémy s
chladiacim cyklom.)

hadica
(Pre R32/R410A)

Mera¢ tlaku zmesi Tlakomer

—-101 kPa \ / Ventil potrubia
(-76 cmHg) — meraca

Rukovét
vysoky tlak

Rukovat nizky tlak
(nechaijte uplne
uzavretl)
Napustacia . .
Napustacia hadica
|«—— (Pre R32/R410A)

Adaptér vakuového

Cerpadla na ochranu
proti spatnému toku

(Pre R32/R410A)

Véakuové

Gerpadlo
Napustacie /AN
. rdo TTLI7777770777
(jadro ventilu
(nastavovaci
kolik)) Piny ventil na strane plynu

Vakuové ¢erpadlo

Plniacu hadicu pripojte az po Uplnom zatvoreni ventila
meracej sustavy tak, ako je uvedené na obrazku.

!

Spojte pripajacie hrdlo napustacej hadice s vystupkom, aby
stredna Cast ventilu (nastavovaci kolik) bola zatlatena do
napustacieho hrdla zariadenia.

!

“ Uplne otvorte rukovat nizky tlak. ‘|
|

[ Zapnite vakuové cerpadlo. (*1) |
|

Trochu uvolnite rozSirenu spojovaciu maticu zberného
ventila (strana plynu) a skontrolujte, ¢i cez neho prechadza
vzduch. (*2)

!
‘ Znovu pritiahnite rozSirend spojovaciu maticu. |

!

Vykonavajte odsavanie, az pokial ukazovatel tlaku zmesi
nebude ukazovat —101 kPa (-76 cmHg). (*1)

!

|‘ Uplne zatvorte rukovat nizky tlak. ‘|
|

[ Vypnite vakuové cerpadlo. |
!

Nechaijte vakuové Eerpadlo tak ako je na 1 alebo 2 minuty
a skontrolujte, ¢i sa indikator ukazovatela tlaku zmesi
nevrati.

!

Uplne otvorte driek ventilu alebo rukovét ventilu.
(Najprv na strane kvapaliny, potom na strane plynu)

|

‘ QOdpojte napustaciu hadicu od napustacieho hrdla. |
|

‘ Bezpecne dotiahnite ventil a uzavery plniaceho portu. |

*1: Spravny spdsob pouZzitia vakuového Eerpadla, adaptéra
vakuoveho ¢erpadla a meracej sustavy vyhladajte v priru¢kach
dodanych s jednotlivymi zariadeniami este pred ich samotnym
pouzitim.

Skontrolujte, ¢i je olej vakuového ¢erpadla naplneny po
stanovenu rysku odmerky oleja.

*2: Ak sa vzduch nenapliia, znovu skontroluijte, &i je spojovaci port
vypustacej hadice, ktora ma vybezok na stlagenie jadra ventilu,
pevne pripojeny k plniacemu portu.
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B Ako otvorit ventil

Moment dotiahnutia viecka

Uplne otvorte ventily na exteriérovej jednotke. (Najprv
Uplne otvorte ventil na strane kvapaliny a potom Uplne
otvorte ventil na strane plynu.)

* Neotvarajte ani nezatvarajte ventily, ak je teplota
okolia -20 °C alebo menej. V opa¢nom pripade hrozi
poskodenie kruzkov ventilu a méze dojst k uniku
chladiva.

Strana kvapaliny
Ventil otvorte pomocou klu¢a na 4-mm Sesthranné
matice.

Strana plynu

Jednotka ventilu

Pomocou
skrutkovaca otocte
proti smeru
hodinovych ruciciek
0,90° az k zarazke.
(Uplne otvorené)
Napustacie hrdlo

RozSirena
spojovacia matica

Poloha rukovite
Poloha drazky

skrutkovaca
Uplne otvorené

Uplne zatvorené
» Ked je ventil Gplne otvoreny potom, ako skrutkovaé
dosiahol zarazku, neaplikujte utahovaci moment,
ktory prekroc¢i 5 Nem. Aplikovanie nadmerného
utahovacieho momentu méze poskodit' ventil.

Opatrenia pre manipulaciu s ventilom
» Otvorte driek ventilu, az narazi do zarazky.
Nie je potrebné vyvijat dalSiu silu.
» Bezpecne dotiahnite vieCko momentovym kluc¢om.

14 a2 18 Nem
@9,5 mm ]
Velkost (1,4 az 1,8 kgfem)
ventilu 20 a2 25 N-m
15,8 mm (2,0 az 2,5 kgfem)
oo 14 a2 18 Nem
Napust'acie hrdlo (1.4 32 1,8 kgf-m)

B Doplnenie chladiva

Tento model je 30 m typ bez napifiania, ktory
nepotrebuje dopifianie chladiva pre potrubie na
chladivo az do 30 m. Ak sa pouzije potrubie na
chladivo dlhSie nez 30 m, pridajte stanovené mnozstvo
chladiva.

Postup dopliiovania chladiva

. Po vysati potrubia na chladivo zatvorte ventily a
potom naplnite chladivo poc¢as toho, ako je
klimatizaéné zariadenie mimo c¢innosti.

2. Ak chladivo nemdze byt doplnené na uréené
mnozstvo, napustite pozadované mnozstvo
chladiva z napustacieho hrdla ventilu na strane
plynu pocas chladenia.

Poziadavka na dogiﬁanie chladiva

Doplrite tekuté chladivo.
Ked je doplfiované chladivo v plynnom stave, zloZenie
chladiva kolise, ¢o znemozriuje normalnu prevadzku.

-
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Dalsie pInenie chladivom

Obrazok samostatnej jednotky

Interiérova jednotka

Exteriérova
jednotka

Obrazok simultanneho dvojitého systému

Exteriérova
jednotka

Vzorec na vypocet mnozstva d'alSieho chladiva
(Vzorec sa lisi v zavislosti od priemeru potrubia na strane kvapaliny.)
* #1 az 3 su dizky potrubia znazorneného na obréazkoch hore (jednotka: m).

Samostatna jednotka

Interiérova jednotka

4]

Priemer pripajacieho potrubia
(kvapalinova strana)

Mnozstvo d'alSieho chladiva na
meter (g/m)

L

o

Mnozstvo d'alSieho chladiva (g) =
Mnozstvo chladiva naplneného pre hlavné
potrubie

29,5

40

o x (£-30)

Sacasné dvojité

Priemer pripajacieho potrubia

Mnozstvo d'alSieho
chladiva na meter

Mnozstvo d'alSieho chladiva (g) =

Exteriérova (kvapalinova strana) | Mnozstvo chladiva naplneného pre hlavné
jednotka (9/m) potrubie + Mnozstvo chladiva naplneného pre
£1 £2 £3 o B odbocku potrubia
gm:lg’ 29,5 26,4 26,4 35 20 ox(t1—-28)+ B x(l2+83-4)
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Kontrola Gniku plynu

atd’.).

Na vykonavanie kontroly tuniku plynu R32 pouzivajte detektor
uniku vyrobeny Specialne pre chladivo HFC (R32, R410A, R134a

Miesta kontroly interiérovej jednotky
(spojenia potrubia)
Potrubie

* Detektory uniku pre bezné chladivo HCFC (R22 atd’.) nemozno
pouzit,, pretoze citlivost’ klesne zhruba na 1/40, ked’ sa pouzije na

chladivo HFC.

spojeniach potrubia.

W lzolacia potrubia

Chladivo R32 ma vysoky pracovny tlak, takze nespravne vykonanie
instalacnych prac méze viest k uniku plynu, napriklad k zvySeniu
tlaku pocas prevadzky. Nezabudnite vykonat testy tniku plynu na

« Teploty na strane kvapalnej aj na strane plynu
budu po€as chladenia nizke, aby sa zabranilo
kondenzacii. Zaistite izolaciu potrubia na oboch
koncoch.

I1zolujte potrubia samostatne na strane kvapaliny a
na strane plynu.

1zolujte odbo¢né rury podla pokynov uvedenych

v indtalacnej priru¢ke dodanej s odbockovou
sUpravou.

:‘yﬁé\‘% na chladivo

Potrubie na strane interiérovej jednotky

Miesta kontroly na exteriérovej jednotke

POZIADAVKA
Uistite sa, Ze pouzivate izolatny material, ktory méze
odolavat teplotdm nad 120 °C pre plynové potrubie,
pretoze toto potrubie sa po¢as prevadzky vykurovania
velmi zahrieva.

/ Elektrikarske prace

/N\ VYSTRAHA

1 Pri pouziti stanovenych kablov sa uistite, ze
dané kable su pripojené a bezpecne ich
upevnite tak, aby vonkajsia tahova sila na
kable nemala vplyv na spojovaciu ¢ast’
svoriek.

Nedokonalé pripojenie alebo upevnenie méze
spOsobit’ poziar a pod.

2 Zabezpecte pripojenie uzemnovacieho
vodica. (uzemrnovacie prace)
NeulpIné uzemnenie moze viest’ k
zasiahnutiu oso6b elektrickym pradom.
Nepripajajte vodic¢e uzemnenia k plynovému
potrubiu, vodovodnému potrubiu, bleskozvodu
alebo uzemfovacim vodi¢om telefonneho
rozvodu.

3 Toto zariadenie sa musi nainstalovat’' v
sulade s celostatnymi predpismi tykajucimi
sa zapojenia elektrickych zariadeni.
Nedostato¢na kapacita napajacieho obvodu alebo
neuplna instalacia méze spdsobit zasiahnutie
elektrickym pradom alebo poziar.

/N\ UPOZORNENIE

Pre napéjacie vedenie tejto klimatizacnej jednotky sa
musi pouzit indtalacna poistka.

Nespravne/neuplné zapojenie moze viest k vzniku
poziaru alebo dymu.

Pre klimatiza¢nu jednotku pripravte vyhradné
napdjanie.

Tento vyrobok je mozné pripojit k sietovému
napajaniu.

Pevné pripojenie vedenia:

Pevné vedenie musi obsahovat vypina¢ alebo isti¢,
ktory odpoji vSetky poly a ma medzeru medzi
kontaktmi min. 3 mm.

Zaistite pouzivanie kablovych svoriek pripojenych k
vyrobku.

Dbaijte na to, aby pri odstrariovani izolacie nedos$lo k
poskodeniu alebo prasknutiu vodivého jadra alebo
vnutorného izolatora napajacich alebo prepojovacich
kablov.

Pouzite napajacie a prepojovacie kable so
stanovenou hrubkou, stanoveného typu a s
pozadovanymi ochrannymi zariadeniami.
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Po demontazi servisného panela mozete vidiet
elektrické Casti na prednej strane.

Do otvoru pre vedenie mdze byt inStalovana
izola€na trubka. Ak velkost otvoru nevyhovuje
trubke, ktoru chcete pouzit, prevftajte otvor na
pozadovanu velkost.

Nezabudnite prichytit napajacie kable a
prepojovacie kable interiérovej/exteriérovej jednotky
pomocou bandaZovacej pasky pozdiZ spojovacieho
potrubia tak, aby sa kable nedotykali kompresora
alebo vypustacej rarky.

(Kompresor a vypustacia rdrka budu hortce.)

Skrutky
7

Kryt elektrickej

ovladacej  __

skrinky 7] Servisn
y panel

Kablové s

svorky

Otvor rarky

B Zapojenie medzi interiérovou

a exteriérovou jednotkou

PreruSované Ciary oznacuju vedenie v mieste
instalacie.

(systémoveé

(Hlavny okruh) prepojovacie kable)

wne —1 10 @r—-@ (-
X::)éﬂ?gr?ie - -10® @+r—0 **ﬂ
,i

©) Dialkovy
[ ovlada¢

Interiérova jednotka

—4o

Exteriérova jednotka
Uzemnenie

Istic

Zapojte prepojovacie kable interiérovej/exteriérovej
jednotky do svoriek s identickymi ¢islami na
svorkovnici kazdej jednotky.

Nespravne zapojenie mdze spdsobit poruchu
zariadenia.
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Co sa tyka klimatiza&ného zariadenia, pripojte
napajaci kabel s nasledujucimi technickymi

Dizka stiahnutia napajacieho kabla
a systémového prepojovacieho kabla

parametrami.
Model RAV- GM110, GM140
P 220-240V ~, 50 Hz
Napdjanie 220 V~, 60 Hz
Maximalny prad 228A
Nominalne hodnoty 25A (mdzu sa pouzit vSetky
poistiek typy)

Vodi¢ zdroja napajania

HO7 RN-F alebo 60245
IEC 66

Uzemiiovaci Uzemfiovaci
vodi¢ vodi¢
Systémovy Vodi¢ zdroja
prepojovaci napajania
kabel

(4 mm? alebo viac)

. . . . HO7 RN-F alebo 60245
Systémové prepojovacie |EC 66
kable

(1,5 mm? alebo viac)

Ako instalovat’ elektrické vedenie

. Odstrarnte montazne skrutky (2 kusy), otvorte kryt
elektrickej ovladacej skrinky.

. Napdjaci kabel a kabel dialkového ovladaca pripojte
do svorkovnice elektrickej ovladacej skrinky.

. Dotiahnite skrutky svorkovnice, pripojte kable tak,
aby zodpovedali ¢islam svoriek (Na spajaciu Cast
svorkovnice nevyvijajte napatie.)

. Zatvorte kryt elektrickej oviadacej skrinky, pripevnite
montazne skrutky.

Pri zapajani prepojovacieho kabla k exteriérovej

-

N

w

I

jednotke dbajte na to, aby sa do nej nedostala voda.

Zaizolujte odizolované kable (vodice) elektrickou
izolacnou paskou. Polozte ich tak, aby sa nedotykali
Ziadnych elektrickych ani kovovych €asti.

Co sa tyka prepojovacich kablov, nepouzivajte kabel
pripojeny k inému v rozvode.

Pouzite dostato¢ne dlhé kable, aby pokryli celu
dizku.

K svorkovnici
interiérovej jednotky

Svorkovnica zdroja
napajania

Uzemriovacia
skrutka

Uzemiovacia
skrutka

Upeviiovacia doska
ventilu potrubia

7

Systémovy
prepojovaci kabel

Vodi¢ zdroja
napajania
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Schéma zapojenia

* Podrobnosti o zapojeni/montazi dialkového
ovladaca najdete v navode na instalaciu prilozenom
k dialkovému ovladacu.

Samostatny systém
Dialkovy ovlada¢
Zapojenie dialkového
ovladaca

Strana interiérovej
jednotky

Systémové prepojovacie ==
kable g et s S S
S {IOIEIOIE I
trana exteriérovej i
oy Twé_|
Napajanie
Simultanny dvojity systém
Zapojenie
dialkového
Dialkovy ovladaé ovladaca medzi
jednotkami

Zapojenie dialkového
ovladaca

Strana |
interiérove

jjednotky @D
i[peodl

Strana interiérovej
jednotky

Systémové Ll o gy
prepojovacie kable  -g=-|— ]
st eric . || 2 || \9 Strana S
rana exteriérovej ! o exteriérov
jednotky LO® b | €j jednotky
Napajanie

* Na zapojenie dialkového ovladaga v simultdnnom
dvojitom systéme pouzite 2-Zilovy tieneny kabel
(MVVS 0,5 az 2,0 mm? alebo viac), aby sa predislo
problémom so Sumom. Nezabudnite pripojit oba
konce tieneného kabla k uzemrovacim vodi¢om.

* Uzemnovacie vodice pripojte ku kazdej interiérove;j
jednotke v simultdnnom dvojitom systéme.
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8 Uzemnenie

/N VYSTRAHA

Zabezpecte pripojenie uzemrnovacieho vodica. (uzemriovacie prace)
Nedokonalé uzemnenie méze spdsobit Uraz elektrickym pradom.

Pripojte riadne uzemnovacie vedenie podla prislusnych technickych noriem.

Pripojenie uzemnovacieho vedenia je podstatné kvoli zabraneniu zasiahnutiu elektrickym prddom a znizeniu hluku
ako aj elektrickym nabojom na povrchu exteriérovej jednotky spésobenym vysokofrekvenénou vinou, ktorti vytvara
meni¢ frekvencie (invertor) v exteriérovej jednotke.

Ak sa dotknete nabitej exteriérovej jednotky bez uzemrovacieho vedenia, m6ze dojst k zasiahnutiu elektrickym
prudom.

9 Dokoncenie

Po zapojeni potrubia na chladivo, prepojovacich kablov vo vnutri jednotky a vypustacieho potrubia, zakryte tieto
Casti pomocou ukon&ovacej pasky a pripevnite ich k stene pomocou beznych podpernych drziakov alebo
podobnych prvkov.

Dbaijte, aby napajacie kable a prepojovacie kable neprisli do kontaktu s ventilom na strane plynu alebo s potrubim
bez tepelnej izolacie.

108kt]§obny chod

Zapnite ochranny isti¢ aspon 12 hodin pred spustenim skusobnej prevadzky, aby bol pocas spustenia
chraneny kompresor.

Aby sa chranil kompresor, napajanie sa privadza z 220 - 240 VAC vstupu do zariadenia s cielom predhriat
kompresor.

Pred spustenim skiSobného chodu skontrolujte nasledovné:

» Celé potrubie musi byt zapojené bezpecne bez akychkolvek tnikov.

« Ventil musi byt’ otvoreny.

Ak by bol kompresor v ¢innosti so zatvorenym ventilom, v exteriérovej jednotke by sa vyvinul nadmerny tlak, ¢o
by mohlo poskodit kompresor alebo dalSie komponenty.

Ak dochadza v nejakom spoji k Uniku, mdze sa nasavat vzduch a vnutorny tlak eSte viac narastie, o méze
sposobit vybuch alebo zranenie osob.

» Klimatiza€nu jednotku pouzivajte spravnym spésobom tak, ako je to uvedené v pouzivatelskej prirucke.

7 7Roéna udriba

V pripade klimatizacného systému, ktory sa pouziva pravidelne, sa dérazne odporuca Gistenie a udrzba
interiérovej/exteriérovej jednotky.

Ako v8eobecné pravidlo plati, Ze ak sa interiérova jednotka pouziva priblizne 8 hodin denne, bude potrebné Eistit
interiérovi/exteriérovu jednotku minimaine raz za 3 mesiace. Cistenie a udrzbu zariadenia by mal vykonavat
kvalifikovany servisny pracovnik.

Ak sa interiérova/exteriérova jednotka nebude pravidelne istit, povedie to k nedostatoénému vykonu, vzniku
namrazy, uniku vody a dokonca aj k poruche kompresora.
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12 Prevadzkové podmienky klimatizacie

Aby sa dosiahla spravna ¢innost klimatizacného zariadenia, pouzivajte ho za nasledujucich tepelnych podmienok:

Prevadzka chladenia -15°C az 46 °C

-156°Caz15°C

Teplota suchého teplomera

Prevadzka kurenia Teplota vihkého teplomera

Ak sa klimatiza¢né zariadenie pouziva za podmienok inych, nez su vyssie uvedené, mézu sa do ¢innosti uviest
ochranné funkcie.

13Funkcie, ktoré moézu byt realizované na
mieste

B Narabanie s existujucim potrubim

Pri pouzivani existujuceho potrubia dékladne skontrolujte nasledovné:
« Hrubku steny (v ramci stanoveného rozsahu)

 Praskliny a priehlbiny

« Vodu, olej, neCistotu alebo prach v potrubi

« Uvolnenie rozsirenych koncov potrubia a Unik zo zvarov

« Poskodenie a opotrebovanie medeného potrubia a tepelnej izolacie

Upozornenia tykajuce sa pouzivania existujiiceho potrubia

« Nepouzivajte znovu tu istd rozSirenu spojovaciu maticu, aby sa zabranilo tnikom plynu.
Vymeiite ju za dodanu rozSirend spojovaciu maticu a potom ju namontujte na rozsireny koniec potrubia.

« Prefuknutim plynného dusika alebo pouzitim vhodného prostriedku udrziavajte vnutro potrubia v Cistote. Ak pri
vypustani vychadza olej so zmenenym sfarbenim alebo vela zvySkov, preplachnite potrubie.

« Skontrolujte, ¢i na zvaroch (pokial su) potrubia nedochadza k unikom plynu.

Ak stav potrubia zodpoveda ktorémukolvek z nasledujucich stavov, nepouzivajte ho. Namiesto toho nainstalujte
nové potrubie.

« Potrubie bolo otvorené (odpojené od interiérovej alebo exteriérovej jednotky) dlhi dobu.

« Potrubie bolo pripojené k exteriérovej jednotke, v ktorej sa nepouziva chladivo R32, R410A.

« Existujuce potrubie musi mat hrabku steny rovnaku alebo vaésiu nez je nasledujuca hrubka.

Referenény vonkajsi

priemer (mm)

Hrubka steny (mm)

29,5 0,8
15,9 1,0
19,0 1,0

» Nepouzivajte Ziadne potrubie s hribkou steny mensou nez su uvedené hrubky, a to kvoli nedostato¢nej

odolnosti voci prislusnému tlaku.
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B Obnovenie chladiva

Pri obnove chladiva v situaciach, ako je napriklad premiestriovanie interiérovej jednotky alebo exteriérovej
jednotky, moZzete ¢innost obnovenia uskuto¢nit’ prevadzkou spinatov SW01 a SW02 na P.C. doske externej
jednotky.

Aby sa pocas vykonavania prace zabezpecila ochrana proti zasiahnutiu elektrickym pradom, bol pre elektrické
Casti nainstalovany kryt. Spinace prevadzkujte a kontrolujte LED zobrazenia s tymto krytom elektrickych €asti na
mieste. Ked je zapnuté napajanie, tento kryt neodstrariujte.

/N\NEBEZPECGENSTVO

Cela P.C. doska tohto systému klimatizacného zariadenia je oblast pod vysokym napéatim.
Pri prevadzke servisnych spinacov so zapnutym napajanim si nasadte elektricky izolované rukavice.

Servisné spinace

LED zobrazenia SW01, SW02

O O ©) @) @) ©)
D800 | D801 | D802 | D803 | D804 | D805

(Z1ta) | (2ta) | (2ta) | (2ta) | (2ta) |(Zelena)

« K dispozicii su Styri vzory LED zobrazenia.
O: ZAP
@®: VYP
©: Rychle blikanie (5-krat/sek.)
1 Pomalé blikanie (1-krat/sek.)

« V prvotnom stave sa na LED displeji zobrazuje D805, ako je uvedené v tabulke dalej. Ak nie je zavedeny
pociato¢ny stav (ak D805 blika), suc¢asne na minimalne 5 sekund stlacte servisné spinace SW01 a SW02,
aby sa LED zobrazenia vratili do vychodiskového stavu.

Pociatoény stav LED zobrazenia

D800 D801 D802 D803 D804 D805
(ZIta) (ZIta) (ZIta) (ZIta) (ZIta) (Zelena)
@ aebo © @ aebo © @ aebo © @ aebo © @ aebo © O
Rychle Rychle Rychle Rychle Rychle
VYP alebo blikanie VYP alebo blikanie VYP alebo blikanie VYP alebo blikanie VYP alebo blikanie ZAP
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Kroky na obnovenie chladiva

1. Internu jednotku prevadzkujte v rezime ventilatora.

2. Skontrolujte, ¢i sa LED zobrazenia nachadzaju vo pociatoénom stave. Ak nie, prepnite ich do pociato¢ného
stavu.

3. Minimalne na 5 sekund stlaéte SWO01 a skontrolujte, ¢i D804 blika pomaly. (Obr. 1)

4. Jedenkrat stlacte SW01 a nastavte LED zobrazenia (D800 az D805) na ,LED zobrazenie obnovenia chladiva“
podla zobrazenia nizSie. (Obr. 2)

(Obr. 1) (Obr. 2)
LED zobrazenia oznaéujuce uskutoénenie kroku 3 LED zobrazenie obnovenia chladiva
D800 D801 D802 D803 D804 D805 D800 D801 D802 D803 D804 D805
O [ J [ ] [ ] <& [ ] O [ J [ ] [ J © [ ]

O: ZAP, @: VYP,>: Pomalé blikanie (O: ZAP, @: VYP,©: Rychle blikanie

5. Stlaéte SWO02 a nastavte D805 na rychle blikanie. (Po kazdom stlateni SW02 sa D805 prepina medzi rychlym
blikanim a vypnutim.) (Obr. 3)

6. Minimalne na 5 sekund stlacte SW02 a ked bude D804 pomaly blikat a D805 svietit, spusti sa nutena prevadzka
chladenia. (Max. 10 minut) (Obr. 4)

(Obr. 3) (Obr. 4)
LED zobrazenia oznacujuce uskuto¢nenie kroku 5 LED zobrazenia oznacujuce uskuto¢nenie kroku 6
D800 D801 D802 D803 D804 D805 D800 D801 D802 D803 D804 D805
O [ J [ (] © © O [ J [ (] <& O

O: ZAP, @: VYP,©: Rychle blikanie O: ZAP, @: VYP,>: Pomalé blikanie

7. Po minimalne 3 minutovej prevadzke systému zatvorte ventil na strane kvapaliny.

8. Po obnoveni chladiva zatvorte ventil na strane plynu.

9. Minimélne 5 sekund podrzte su€asne stlacené SW01 a SWO02. LED zobrazenia sa vratia do vychodiskového
stavu a prevadzka chladenia a prevadzka vnutorného ventilatora za zastavi.

10. Vypnite napajanie.

* Ak mate akékolvek pochybnosti, €i bolo pocas tejto €innosti obnovenie uspedné, podrzte minimalne na 5 sekund
sucasne stlacené SW01 a SW02, aby ste sa vratili do pociatoéného stavu a potom zopakujte kroky na obnovenie
chladiva.
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H Existujuce potrubie

Nasledovné nastavenia su potrebné pri pouziti @19,1 mm potrubia ako existujuceho potrubia na strane plynového
potrubia.

Kroky. ktoré je potrebné vykonat’ na podporu existujiceho potrubia

1. Nastavte isti¢ do polohy ON (ZAP.) a zapnite napajanie.

2. Skontrolujte, ¢i sa LED zobrazenia nachadzaju vo pociato¢nom stave. Ak nie, prepnite ich do pociato¢ného
stavu.

3. Minimalne na 5 sekind stlatte SWO01 a skontrolujte, ¢&i D804 blika pomaly. (Obr. 5)

4. Styrikrat stladte SW01 a nastavte LED zobrazenia (D800 az D805) na ,LED zobrazenia pre nastavenia
existujuceho potrubia“ podla zobrazenia nizsie. (Obr. 6)

(Obr. 5) (Obr. 6)
LED zobrazenia oznacujuce uskutoénenie kroku 3 LED zobrazenia pre nastavenia existujiceho potrubia
D800 D801 D802 D803 D804 D805 D800 D801 D802 D803 D804 D805
O o [ [ & [ J [ J [ ©) [ ©) [ J

Q: ZAP, @: VYP,>: Pomalé blikanie O: ZAP, @: VYP,©: Rychle blikanie

5. Stlacte SW02 a nastavte D805 na rychle blikanie. (Po kazdom stlaéeni SW02 sa D805 prepina medzi rychlym
blikanim a vypnutim.) (Obr. 7)

6. Minimalne na 5 sekund stlacte SW02 a skontrolujte, ¢i D804 blika pomaly a D805 svieti. (Obr. 8)

(Obr. 7) (Obr. 8)
LED zobrazenia oznacujuce uskuto¢nenie kroku 5 LED zobrazenia oznacujuce uskuto¢nenie kroku 6
D800 D801 D802 D803 D804 D805 D800 D801 D802 D803 D804 D805
[ J [ O [ © © [ J [ O [ <& @)

QO: ZAP, @: VYP,©: Rychle blikanie QO: ZAP, @: VYP,>: Pomalé blikanie

7. Minimalne na 5 seklnd podrzte suc¢asne stlatené SW01 a SW02 a vratte LED zobrazenia do pociato¢ného
stavu.
Existujuce potrubie je teraz podporované uskutoénenim vyssie uvedenych krokov. V tomto stave sa po¢as
vykurovania moze znizit tepelny vykon, zaleZi od vonkaj$ej teploty vzduchu a izbovej teploty.

* Ak mate akékolvek pochybnosti, ¢i bolo pocas tejto ¢innosti zavedenie podpory Uspesné, podrzte minimalne na
5 sekund suc¢asne stlatené SW01 a SWO02, aby ste sa vratili do pociatoéného stavu a potom zopakujte kroky na
nastavenie.
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Ako skontrolovat' nastavenia existujuceho potrubia

Mézete skontrolovat, €i su nastavenia existujuceho potrubia aktivne.

1. Skontrolujte, ¢i sa LED zobrazenia nachadzaju vo pociatoénom stave. Ak nie, prepnite ich do pociatoéného

stavu.

2. Minimalne na 5 sekund stlacte SWO01 a skontrolujte, ¢i D804 blika pomaly. (Obr. 9)

. Styrikrat stlagte SWO01 a nastavte LED zobrazenia (D800 az D805) na ,LED zobrazenia pre nastavenia
existujuceho potrubia“ podia zobrazenia nizSie. Ak je nastavenie aktivne, D802 svieti a D804 a D805 blikaju
rychlo. (Obr. 10)

4. Minimalne na 5 sekund podrzte su€asne stlacené SW01 a SWO02 a vratte LED zobrazenia do pociato¢ného

stavu.

w

(Obr. 9) (Obr. 10)
LED zobrazenia oznacujuce uskuto¢nenie kroku 3 LED zobrazenia pre nastavenia existujuceho potrubia
D800 D801 D802 D803 D804 D805 D800 D801 D802 D803 D804 D805
O (] [ () <& [ [ (] @) () © ©

O: ZAP, @: VYP,: Pomalé blikanie O: ZAP, @: VYP,©: Rychle blikanie

Pri obnoveni na vychodiskové nastavenia z tovarne

Na obnovenie vychodiskovych nastaveni z tovarne v situaciach, ako je napriklad premiestfiovanie jednotiek,

postupujte podla nizSie uvedenych krokov.

1. Skontrolujte, &i sa LED zobrazenia nachadzaju vo pociatoénom stave. Ak nie, prepnite ich do pociatoéného
stavu.

2. Minimalne na 5 sekund stlaéte SWO01 a skontrolujte, ¢i D804 blika pomaly. (Obr. 11)

3. 14-krat stlacte SW01 14 a nastavte LED zobrazenia (D800 az D805) na ,LED zobrazenia obnovené na
vychodiskové nastavenia z tovarne® podla zobrazenia nizsie. (Obr. 12)

(Obr. 12)
(Obr. 11) - - - - - -
LED zobrazenia oznacujuce uskuto€nenie kroku 2 LED zobrazenia obnovirlgvnéan:/gchodlskove nastavenia
O [ J [ J [ J <& [ J ° ° ® ° O °

O: ZAP, @: VYP,: Pomalé blikanie O: ZAP, @: VYP,©: Rychle blikanie

4. Minimalne na 5 sekund stlacte SW02 a skontrolujte, ¢i D804 blika pomaly. (Obr. 13)
5. Minimalne na 5 sekund podrzte su¢asne stlatené SW01 a SW02 a vratte LED zobrazenia do pociatoéného
stavu.

(Obr. 13)
LED zobrazenia oznacujuce uskuto¢nenie kroku 4
D800 D801 D802 D803 D804 D805

[ J [ J [ (] <& [
O: ZAP, @: VYP,: Pomalé blikanie
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14Rie§enie probémov

Diagnostiku poruchy exteriérovej jednotky je mozné vykonat okrem pouzitia kontrolnych kédov zobrazenych na pevne
zapojenom dialkovom ovladadi interiérovej jednotky aj pomocou LED indikatorov na P.C. doske exteriérovej jednotky.
Na rézne typy kontrol pouzite LED indikatory ako aj kontrolné kédy. Podrobnosti o kontrolnych kédoch
zobrazenych na pevne zapojenom dialkovom ovladadi interiérovej jednotky su popisané v navode na instalaciu
interiérovej jednotky.

B LED zobrazenia a kontrolné kédy

& Chyba Zobrazenie
D800 | D801 D802 | D803 | D804 | D805

1 Normalny [ ) [ ] o ([ [ J O
2 | Chyba senzora teploty pri vyptstani (TD) @) [ ) (] [ ) [ ) O
3 Chyba senzora teploty vymennika tepla (TE) o © [ ] [ } [ ] O
4 | Chyba senzora teploty vymennika tepla (TL) @) © [ ] [ ] [ ) O
5 Chyba senzora teploty vonkajsieho vzduchu (TO) [ ) [ ) © [ ] [ ] O
6 Chyba senzora teploty nasavania (TS) © [ ) © [ ] [ ] O
7 Chyba senzora teploty chladi¢a na odvod nepotrebného tepla (TH) (] © © [ ] [ } O
8 Chyba pripojenia senzora vymennika tepla (TE, TS) © @) © [ } [ ) O
9 |Chyba EEPROM [ ] @) o ©) [ J O
10 |Porucha kompresora © © o ©) [ J O
11 | Zamok kompresora [ ) [ @) ©) [ ] O
12 | Chyba obvodu detekcie pradu © [ ) @) © [ ) O
13 | Prevadzka skrifiového termostatu [ ) @) (@) © [ ) O
14 | Modelové data neboli nastavené [ ) [ ] [ ] [ ] © O
15 | Chyba teploty pri vypustani o © [ ] [ ] © O
16 | Chyba napéjania [ [ © [ ] © O
17 | Porucha SW vysokého tlaku @) © [ ] [ ] © O
18 | Chyba chladia na odvod nepotrebného tepla [ ] © © [ ) © O
19 |Bol zisteny unik plynu © © © [ ] © O
20 Reverzna chyba 4-cestného ventilu [ ) o [ ) © © O
21 | Cinnost uvolnenia vysokého tlaku © [ ] [ ] ©) © O
22 | Chyba systému ventilatora [ ) @) [ ) ©) © O
23 | Skratovanie hnacej jednotky @) © [ ] © © O
24 | Chyba obvodu zistovania polohy [ ] [ ] © (@] © O
25 Kompresor IPDU alebo iné (neidentifikované konkrétne) @) [ ) @) © © O

O: ZAP, @: VYP,©: Rychle blikanie (5-krat/sek.)

* LED indikatory a spinace sa nachadzaju vpravo hore
na P.C. doske na exteriérovej jednotke, ako je
znazornené na obrazku dale;j.

LED zobrazenia

©) O @) O @) @)
D800 | D801 | D802 | D803 | D804 | D805

(2Ita) (Zita) | (21ta) | (2ta) | (21ta) | (Zelena)
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15Dodatok
[1] Existujuce potrubie

Pracovné pokyny

Existujuce potrubie pre chladivo R22 a R410A sa da
znovu pouzit’ pre inStalaciu nasich vyrobkov s
chladivom R32 a digitalnym invertorom.

/N\ VYSTRAHA

Kontrola vyskytu prasklin alebo priehlbin na
existujucom potrubi a overenie spolahlivosti
pevnosti potrubia sa bezne vykonava na mieste.
Ak sa stanovené podmienky daju dodrzat, je
mozné prisposobit’ existujuce potrubie pre
chladivo R22 a R410A na model potrubia pre
chladivo R32.

Zakladné podmienky potrebné pre

opitovné pouzitie existujuceho potrubia

Skontrolujte a riadte sa pritomnostou troch podmienok

pri praci na potrubi pre chladivo.

1. Suché (vo vnutri potrubia sa nenachadza ziadna
vlhkost'.)

2. Cisté (vo vnutri potrubia sa nenachadza Ziadny
prach.)

3. Tesné (nedochadza k Ziadnym Unikom chladiva.)

Obmedzenia tykajuce sa pouzitia

existujuceho potrubia

V nasledujucich pripadoch by sa existujuce

potrubie nemalo znovu pouzit’ v stave, v akom sa

nachadza. Vycistite existujuce potrubie alebo ho
vymerite za nové.

1. Ak je prasklina alebo priehlbina velka, v kazdom
pripade pouZite nové potrubie pre pracu s
chladivom.

2. Ak je hrubka existujuceho potrubia mensia, nez je
stanoveny ,Priemer a hribka potrubia“, zabezpecte
pouzitie nového potrubia pre pracu s chladivom.

« Prevadzkovy tlak pri pouziti chladiva R32 je
vysoky. Ak sa pouzije potrubie, na ktorom
je prasklina alebo priehlbina, alebo jeho stena je
tenkd, odolnost voci tlaku méze byt nedostato¢na,
€o v najhorSom pripade mdZze spdsobit roztrhnutie
potrubia.

* Priemer a hrabka potrubia (mm)

V°”'§2§L@Ef”‘e’ 26,4 | 29,5 |@12,7|215,9| 19,0
R32/

Hrubka | R410A | 08 | 08 | 08 | 1,0 | 1,0
R22

« V pripade, Ze je priemer potrubia @12,7 mm alebo
menej a hribka je menej nez 0,7 mm, zabezpectte
pouzitie nového potrubia pre pracu s chladivom.

. Ak sa exteriérova jednotka ponechala s odpojenym
potrubim alebo z potrubia unikol plyn a potrubie
nebolo opravené a znovu naplnené.

« Existuje moznost, Ze do potrubia vnikne dazdova
voda alebo vzduch, vratane vihkosti.

4. Ak sa pomocou zariadenia na opatovné ziskanie
chladiva neda chladivo obnovit'.
+ Existuje moznost, Ze vo vnutri potrubia zostalo

w

velké mnozstvo znedisteného oleja alebo vihkost.

)]

. Ak je k existujucemu potrubiu pripojena bezne

dostupna susicka.

« Existuje moznost, Ze sa na medi vytvorila zelena

hrdza.

Ak sa existujuce klimatiza¢né zariadenie

premiestnilo po obnove chladiva.

Skontrolujte, ¢i sa olej da posudit ako zjavne odlisny

od bezného oleja.

« Chladiaci olej ma farbu zelenej hrdze od medi:

Existuje moznost, Ze sa vihkost zmieSala s olejom

a vo vnutri potrubia sa vytvorila hrdza.

Vyskytuje sa olej so zmenenym sfarbenim, velké

mnozstvo zvySkov alebo neprijemny zapach.

V chladiacom oleji mozZno pozorovat velké

mnozstvo lesklého kovového prachu alebo inych

zvySkov po opotrebovani.

. Ak v klimatizaénom zariadeni do$lo v minulosti k
poruche a vymene kompresora.

» Ak spozorujete olej so zmenenym sfarbenim,
velké mnozZstvo zvyskov, leskly kovovy prach
alebo iné zvysky po opotrebovani, pripadne zmes
cudzich latok, mozno o€akavat poruchu
zariadenia.

. Ak sa opakuje do€asna inStalacia a premiestfiovanie
klimatizaéného zariadenia, ked je prenajaté atd'.

. Ak je typ chladiaceho oleja existujiceho
klimatizaéného zariadenia iny ako nasledujuci olej
(mineralny olej), Suniso, Freol-S, MS (synteticky
olej), alkyl-benzénovy (HAB, Barrel-freeze),
estérovy rad a len PVE éterového radu.

+ Kvalita izolacie vinutia kompresora sa moze
zhorsit.

I

~

oo

©

POZNAMKA

Vy$Sie uvedené popisy su vysledkami, ktoré potvrdila
nasa spolo¢nost a predstavuju nas nazor na
klimatizaéné zariadenia, nezaru€uju v8ak pouzZivanie
existujuceho potrubia klimatizaénych zariadeni od inych
vyrobcov, ktoré pouzivaju chladivo R32/R410A.

-21 -

Rozvetvené potrubie pre systém so
simultannou prevadzkou

V subeznom zdvojenom systéme, pri ktorom
spolo¢nost TOSHIBA stanovila, Ze sa ma pouzit
rozvetvené potrubie, sa mdze rozvetvené potrubie
znovu pouzit.

Nazov modelu rozvetveného potrubia:
RBC-TWP30E2, RBC-TWP50E2

Pri existujucich klimatizaénych zariadeniach so
systémom simultannej prevadzky (dvojitym, trojitym
systémom) sa vyskytuju pripady pouzitia rozvetveného
potrubia, ktoré ma nedostatoénu odolnost voci tlaku.
V takomto pripade je nutné vymenit dané potrubie za
rozvetvené potrubie uréené pre chladivo R32/R410A.

Osetrovanie potrubia

Pri dlIhodobom premiestfiovani a otvarani interiérovej a

exteriérovej jednotky vykonajte oSetrenie potrubia

nasledujacim spésobom:

* Inak sa mdze vytvorit hrdza v pripade, Ze sa kvoli
kondenzacii dostane do potrubia vihkost alebo
cudzia latka.

+ Tato hrdza sa neda odstranit vycistenim, a preto je
potrebné nové potrubie.

Miesto o Spoésob
umiestnenia Termin oSetrenia
1 mesiac alebo Obalenie
Vonku
Menej nez 1 .
mesiac Obalenie alebo
— —— bandazovanie
Interiér Zakazdym
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Su na existujucich potrubiach praskliny alebo
priehlbiny?

Y NIE

Je mozné prevadzkovat existujuce klimatizacné
zariadenie?

y ANO

ANG > Existujuce potrubia: Nedaju sa pouZzit.
» Pouzite nové potrubia.

NIE

Po prevadzke existujuceho klimatizaéného
zariadenia v rezime chladenia pribl. 30 minut alebo
dihsie,* obnovte chladivo.

Pozrite ¢ast', 13 Obnovenie chladiva“.

Pre Cistenie potrubi a obnovenie oleja

» Obnovenie chladiva: Metéda od¢erpania

‘ Tlak plynného dusika 0,5 MPa

Y

« Odstrarite existujuce klimatiza¢né zariadenie
z potrubia a preplachnutim (tlak plynného dusika
0,5 MPa) odstrarite vSetky zvysky zvnutra potrubia:
Poznamka: V ripade dvojitych trubiek sa uistite, ze
ste preplachli odbo¢né potrubie.

o

Y

Vypustil sa olej s velmi zmenenym sfarbenim
alebo velké mnozstvo zvyskov? (Ked sa olej
zhorsi, jeho farba sa zmeni na kalnu alebo
giernu.)

Y NIE

(Ak je tam vypuUstanie zvyskov, posudzuje sa to tak,
Ze sa tam nachadza velké mnozstvo zvyskov.)

ANO [ VyGistite potrubia alebo pouZite
“~| nové potrubia.

Pripojte interiérovu/exteriérovu jednotku

k existujucemu potrubiu.

+ Pouzite rozSirenu spojovaciu maticu, ktora je
pripevneni k hlavnej jednotke pre interiérovu/
exteriérovu jednotku. (Nepouzivajte rozsirenu
spojovaciu maticu existujuceho potrubia.)

+ Prerobte kalistekovité opracovanie na velkost pre

<

Potrubie potrebné na vymenu rozsirenej spojovacej
matice/kaliStekového opracovania velkosti v
dosledku stlacenia potrubia

1) Sirka roz$irenej spojovacej matice: H

R32.
Y

V pripade, Ze je pre externu jednotku GM80 (3 HP)
pouzita plynova tribka @19 mm alebo vacsia: (Nas
model R32 3 az 5 HP ma plynovu trubku velkosti
15,9 mm).

— Pozrite stranu 19 ,Existujuce potrubie*.

(mm)
Vonkajsi
priemer
medenej | 964 | 99,5 | 012,71 015,9 | 19,0

V“ Y _ [trubky
NI/ |Pre R32,
‘ R410A
H

17 22 26 29 36

Y

* (test vzduchotesnoti), kontrola vakuového susenia,
mnozstva chladiva, unikanie plynu

Rovnako
PreR2z |Rovnakoako| 54 | 27 |Tako
b vyssie
2) Velkost kalistekového opracovania: A
(mm)

Vonkajsi
A |Priemer 26,4 | @95 | @127 | 2159 | 19,0

Y

medenej
‘ trubky !
Pre R32

Skusobny chod

RAIOAS | 91 | 132 | 166 | 19,7 | 240
PreR22 | 90 | 130 | 162 | 194 | 233

Bude trochu vacsie pre R32/R410A

Zabrante styku chladiaceho oleja s kaliStekovanym
povrchom.
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m?)

[2] Minimalna podlahova plocha: A __ (
min
Celkové Jednotka Jednotka Jednotka
mnozstvo stojaca na | upevnena na | upevnena na
chladiva* podlahe stene strope
ho 0,6 1,8 2,2
M (kg) Amin(m®)
2,10 37,84 4,20 2,81
2,14 39,30 4,37 2,92
2,18 40,78 4,53 3,03
2,22 42,29 4,70 3,15
2,26 43,83 4,87 3,26
2,30 45,39 5,04 3,38
2,34 46,98 5,22 3,49
2,38 48,60 5,40 3,62
2,42 50,25 5,58 3,74
2,46 51,93 5,77 3,86
g:E 2,50 53,63 5,96 3,99
2,54 55,36 6,15 412
2,58 57,12 6,35 4,25
2,62 58,90 6,54 4,38
2,66 60,71 6,75 4,52
2,70 62,55 6,95 4,65
2,74 64,42 7,16 4,79
2,78 66,31 7,37 4,93
2,82 68,24 7,58 5,08
2,86 70,19 7,80 5,22
Max. 2,90 72,16 8,02 5,37

* Celkové mnozstvo chladiva: Mnozstvo chladiva naplnené poéas vyroby + Mnozstvo
d’alSieho chladiva naplneného pocas instalacie.
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A (m)

min

80

70

60

50

40

30

20

5 tene
a upevhenan S
Jednoth—ﬂ_*

JednotkT upevr

ena nj strop§

2,0

2,1

2,2

2,3

2,4 2,5 2,6 2,7 2,8

M (kg)

2,9

3,0

- 23 -

16Technické udaje

Uroveii akustického vykonu (dB)

Model - —— Hmotnost’ (kg)
Chladenie Kurenie
RAV-GM1101ATP-E * 74 68
RAV-GM1101ATJP-E * 74 68
RAV-GM1401ATP-E * 74 68
RAV-GM1401ATJP-E * 74 68

* Do 70 dBA

Informacie o vyrobku z hladiska poziadaviek zivotného prostredia. (Regulation (EU) 2016/2281)

http://ecodesign.toshiba-airconditioning.eu/en
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Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO., LTD.
144 /9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road, Tambol Bangkadi,
Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thajsko

Drziak TCF: TOSHIBA CARRIER EUROPE S.A.S

Route de Thil 01120 Montluel FRANCE
Tymto vyhlasuje, Ze strojové zariadenie popisané nizSie:
Klimatiza¢né zariadenie

VSeobecné uréenie:

Model / typ: RAV-GM1101ATP-E, RAV-GM1101ATJP-E,

RAV-GM1401ATP-E, RAV-GM1401ATJP-E
Obchodny nazov: Klimatizaéné zariadenie radu s digitalnym invertorom

Vyhovuje ustanoveniam Smernice tykajucej sa strojovych zariadeni (Directive 2006/42/EC) a predpisom
zavedenym do vnutro$tatnych zakonov

POZNAMKA

Toto vyhlasenie strati platnost, ak sa na zariadeni vykonaju technické alebo funkéné Upravy bez sthlasu vyrobcu.

—24 -

B Ako upevnit’ stitok
fluérovanych sklenikovych
plynov

Tento vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny.
Nevypustajte plyny do ovzdusia.

Obsahuje fluérované sklenikové plyny

« Chemicky nazov plynu R32

* Hodnota Global Warming Potential

(GWP) plynu 675

/\ UPOZORNENIE

-

. Nalepte priloZeny §titok chladiva v blizkosti
servisnych otvorov pre plnenie alebo miesto obnovy
a pokial mozno v blizkosti existujucich stitkov s
nazvom alebo pri Stitku s informaciami o vyrobku.

. Zretelne napiste mnozstvo naplfianého chladiaceho

N

média na $titok o chladiacom médiu nezmazatelnou

farbou. Potom &titok zakryte priloZenou priehfadnou
ochrannou féliou, aby sa napis nezmazal.

3. Zabrarite emisiam obsiahnutého fluérovaného
sklenikového plynu. Zabezpecte, aby fluérovany
sklenikovy plyn pocas instalacie, servisu alebo
likvidacie zariadenia nikdy neunikol do ovzdusia.
Pri zisteni uniku obsiahnutého fluérovaného
sklenikového plynu sa musi netesnost zastavit a ¢o
najskor opravit.

4. Len kvalifikovany servisny personal ma povoleny
pristup k tomuto produktu a vykonanie jeho servisu.

5. Akakolvek manipulacia s flu6rovanym sklenikovym

plynom v tomto produkte, napriklad pri presune

produktu alebo pri napifiani plynu, musi byt v

stlade s nariadenim &. 517/2014 (EU) o urgitych

fluérovanych sklenikovych plynoch a s akymikolvek
relevantnymi miestnymi predpismi.

Eurdpske alebo lokalne platné pravne predpisy

mbzu vyzadovat, aby sa vykonavali pravidelné

kontroly uniku chladiva.

7.V pripade akychkolvek otazok kontaktujte dilerov,
montérov atd.

o

Vypliite Stitok takto:

| Stitok chladiva |

Obsahuje fluérované sklenikové

plyny.

@ Vopred naplnené chladivo od
vyroby [kg], uvedené na Stitku.

@ Dodato¢né plnenie na mieste
instalacie [kg].

@® Celkové mnozstvo chladiva v
tonéch ekvivalentu CO2.

Upozornenie: Vyznacte

nezmazatelnymi prostriedkami

mnozstvo naplnenia @, @, ®+@ a

® na mieste instalacie.

GWP:675
o= Jo
9

| Dodatocné pinenie
@= E—k. na mieste instalacie

Vopred naplnené
chladivo od vyroby
[kg], uvedené na
Stitku

- [kg]
@ K3|  Gwp xkg
@@= ¢ 1000

)

[

1003003201
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Upozornenia na unikanie chladiaceho média

Kontrola limitu koncentracie

Miestnost’, v ktorej sa bude instalovat’ klimatizacné zariadenie, musi byt’ navrhnuta tak, aby v pripade
unikania chladiaceho plynu neprekracovala jeho koncentracia stanoveny limit.

Chladiace médium R32, ktoré sa pouziva v tomto klimatizaénom zariadeni, je bezpe€né, nema toxicitu alebo
horlavost épavku a nevztahuju sa nar Ziadne obmedzenia podl'a zakonov na ochranu ozénovej vrstvy. Pretoze
v8ak obsahuje viac ako vzduch, pri nadmernej koncentracii predstavuje riziko udusenia. Dusenie pri Gniku
chladiaceho média R32 takmer neexistuje.

Ked sa do malej miestnosti musi namontovat jedno klimatizaéné zariadenie systému s viacerymi klimatizaénymi
zariadeniami, vyberte vhodny model a postup instalacie tak, aby pri ndhodnom uniku chladiaceho média jeho
koncentracia nedosahovala limitnd hodnotu (a aby sa v nudzovom pripade mohli prijat opatrenia skér, nez déjde
ku zraneniu).

V miestnosti, v ktorej koncentracia bezne prekracuje povoleny limit, vytvorte otvor do vedlajSej miestnosti, alebo
nainstalujte mechanické vetranie spolu so zariadenim na detekciu Gniku plynu.

Hodnota koncentracie sa uvadza nizsie.

Celkové mnozstvo chladiaceho média (kg) < Limit k tracie (kg/m?)
< Limit koncentracie (kg/m

Minimalny objem miestnosti, v ktorej je nainStalované
interiérové klimatizacné zariadenie (m®)

Koncentra¢ny limit chladiva musi byt v stlade s miestnymi predpismi.

- 25—

50-SK



TOSHIBA CARRIER (THAILAND)CO.LTD.
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